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Тэхнічны стандарт STC 

 

У адпаведнасць у патрабаванні Рэгламенту ЕС (ЕС ) 2018/848, 2021/1698 ад у Рада і у 

еўрапейская парламент Артыкул 1 

 інфармацыя аб у кантроль цела назва : SIA “Sertifikācijas un testēšanas centrs” ( далей - 

STC) 

рассылкі адрас : Darza вуліца 12. Прыекулі, Прыекульская парафія , Cesu раёна 

тэлефон нумар : +371 6413003 

электронная пошта кантакт пункт : info@stc.lv 

у імя з акрэдытацыя body : Valsts aģentūra “Latvijas Nacionālais akreditācijas birojs” 

(LATAK) 

Апісанне з у кантроль цела : 
 

SIA “ Sertifikācijas un testēšanas centrs” (далей STC) было заснавана ў 1911 годзе як 

першая выпрабавальная станцыя сельскагаспадарчага абсталявання ў краінах Балтыі. 

Цяпер STC працуе як шматпрофільная кампанія. Кожны сектар (аддзел) мае асобную 

акрэдытацыю - Выпрабавальную лабараторыю (17025), Інспекцыйны орган (17020), “ 

Atbilstības нававерцешанас nodaļa " (ANN) пераклад на ангельскую мову - АДДЗЕЛ 

АЦЭНКІ АДПАВЕДНАСЦІ (акрэдытаваны ў адпаведнасці з 17065) і забяспечвае 

сертыфікацыю арганічнага земляробства ў Латвіі і трэціх краінах, а таксама 

сертыфікацыю машыннага абсталявання і сельскагаспадарчага абсталявання. 

Глядзіце арганізацыйную схему (малюнак 1) з размеркаваннем абавязкаў па 

сертыфікацыі арганічнай сельскай гаспадаркі за межамі ЕС у STC. 

 

Picture 1 
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Кіраванне працэсам сертыфікацыі адбываецца толькі з латвійскага галоўнага офіса 

Галаўны офіс адказвае за распрацоўку, зацвярджэнне, архіваванне і захоўванне 

дакументаў схем сертыфікацыі. Адказвае за падбор персаналу, навучанне, 

аўтарызацыю, заключэнне кантрактаў, кантроль, пастаўленне працоўных заданняў. 

Галаўны офіс адказвае за прыём заявак на сертыфікацыю, агляды, заключэнне 

дагавораў з аператарамі, прызначэнне экспертаў, планаванне праверак, разгляд вынікаў 

праверак, прыняцце рашэнняў, падрыхтоўку сертыфікатаў». 

The апісанне з у кантроль цела структура і памер : 

Табліца 1 

няма Пазіцыя Імя , Прозвішча 

1 дошка член Анатанас Макарэвічус 

2 The намеснік з дошка член Іева Лацэ 

3 Менеджэр па якасці Ліяна Кіўліня 

4 Начальнік эксперт Іева Лацэ 

5 Старшы эксперт Інга Скрында 

6 Старшы эксперт Аніта Рабантэ 

7 Старшы эксперт Айга Круміня 

8 Старшы эксперт Аляксандр Воўк 

9 Эксперт  Китиджа Дзене 

10 Эксперт  Аляксандр Жуйкоў 
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11 Эксперт  Аляксандр Воўкс 

12 Эксперт  Васіль Запарнюкс 

13 Эксперт  Akuļiņins Andrejs 

14 Эксперт  Аляксандр Бажанс 

15 Эксперт  Кірыл Гукс 

16 Эксперт  Ілья Пампуры 

17 Эксперт  Аляксандр Сабалёў 

18 Эксперт  Андрэй Кропатый 

19 Эксперт  Вольга Цыбенка 

 

Кампетэнтнасць для дзейнасці і Атэстацыя функцыі : 

 

Табліца 2 

няма 
Імя , 

Прозвішча 

Кампетэнтнасць для дзейнасці і Атэстацыя функцыі 

Абрэзка 

вытворчасці ( у 

т.л. групы 

сертыфікацыя 

) ( у тым ліку 

выбарка ) 

Жывёлагадоўл

я ( у т.л 

выбарка ) 

Пчалярства 

( у т.л 

выбарка ) 

 

Аквакульту

ра адказ 

багавінне ( 

у т.л 

выбарка ) 

Падрыхтоўк

а ( у тым 

ліку віно ) ( у 

тым ліку 

выбарка ) 

1 Іева Лацэ 
Начальнік 

эксперт 

Начальнік 

эксперт 

Начальнік 

эксперт 

Начальнік 

эксперт 

Начальнік 

эксперт 

2 
Інга 

Скрында 

Старшы 

эксперт 

Старшы 

эксперт 

Старшы 

эксперт 

 Старшы 

эксперт 

3 
Аніта 

Рабантэ 

Старшы 

эксперт 

Старшы 

эксперт 

Старшы 

эксперт 

Старшы 

эксперт 

Старшы 

эксперт 

4 
Айга 

Круміня 

Старшы 

эксперт 

Старшы 

эксперт 

  Старшы 

эксперт 

5 
Китиджа 

Дзене 

Эксперт Эксперт   Эксперт 

 

6 
Аляксандр 

Жуйкоў 

Эксперт 

 

   Эксперт 

 

7 
Аляксандр 

Воўкс 

Старшы 

эксперт 

 Эксперт 

 

 Старшы 

эксперт 

8 
Васіль 

Запарнюкс 

Эксперт 

 

 Эксперт 

 

 Эксперт 

 

9 
Akuļiņins 

Andrejs 

Эксперт 

 

   Эксперт 

 

10 
Аляксандр 

Бажанс 

Эксперт 

 

   Эксперт 

 

11 Кірыл Гукс 
Эксперт 

 

   Эксперт 

 

12 
Ілья 

Пампуры 

Эксперт 

 

   Эксперт 

 

13 
Аляксандр 

Сабалёў 

Эксперт 

 

   Эксперт 

 

14 

 

Андрэй 

Кропатый 

Эксперт 

 

   Эксперт 
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15 
Вольга 

Цыбенка 

Эксперт 

 

Эксперт   Эксперт 

 

 

ІТ- менеджмент сістэма 

 

Для ІТ -менеджменту там ёсць працэдура «НТК адпаведнасці ацэнка орган ( далей - ЦБ) 

кіравання ІТ сістэма працэдура адносна электронныя дакумент тыраж працэдуры для 

дзейнасці ст трэці краіны ” STC-R-KS-001.3 ст сіла ст НТР . 

У  у працэдура апісана : 

1. Прававыя акты , 

2. ІТ- менеджмент сістэма апісанне , 

3. даныя кіраванне , 

4. Ахова з асабісты дадзеныя , 

5. даныя захоўванне , 

6. Маніторынг сістэмы і навучанне , 

7. даныя атрымаў ад аператараў праз элементы кіравання і дадзеныя даступнасць 

для інспектараў , 

8. базы дадзеных , 

9. даныя аднаўленне . 

Тып з дзейнасці , у т.л дэлегаваны дзейнасці  

 Арганічнае земляробства атэстацыя дзейнасці у Латвіі паводле ст _ новы 

рэгламент 2018/848 і нацыянальная заканадаўчае афармленне ; 

 Атэстацыя ст трэці краіны адпаведна эквівалентнасць стандарт Вытворчасць 

стандарт і кантроль меры Рэг . 834/2007 і 889/2008, 

 Атэстацыя з Тэхніка абсталяванне і сельскагаспадарчы Тэхніка . 

Кіраванне якасцю сістэма : 

Сістэма якасці STC быў створаны ст адпаведнасці з у патрабаванні з LVS EN ISO /IEC 

17065 : 2012 « Адпаведнасць ацэнка – Патрабаванні для органаў які сведчыць прадукты 

, працэсы і паслугі » стандарт , с у мэта з дэталізацыя у механізм для выкананне усё у 

патрабаванні што ёсць пераплёт на устаноў што засведчыць прадукты , працэсы і паслугі 

. 

The асноўны дакумент з сістэма якасці _ ёсць у Кіраўніцтва па якасці 

Кіраўніцтва па якасці ўключае ў сябе у галоўны патрабаванні : 

 Для ўстаноўка палітыкі і мэты Кіраўніцтва па якасці ; 

 Для дакумент кіраванне : Дакум і архіў кіравання працэдура STC-R-KS-001, дакумент 

ANN і архіў кіравання працэдура STC-R-KS-001.2, адпаведнасць STC ацэнка орган ( далей 

- ЦБ) кіравання ІТ сістэма працэдура адносна электронныя дакумент тыраж 

працэдуры для дзейнасці ст трэці краіны STC-R-KS-001.3 ; 

 Патрабаванні для падрыхтоўка з кіравання даклады : Кіраўніцтва па якасці артыкул 

3.4 ; 

 Патрабаванні для канфідэнцыяльнасць палітыкі і патэнцыйны канфлікт з цікавасць 

: Парадак для ідэнтыфікацыя і дазвол з патэнцыял канфлікт з цікавасць STC-R-KS-002, 

Працэдура для у змест з канфідэнцыяльны інфармацыя STC-R-KS-008; 

 Патрабаванні для ўнутраныя аўдыты: Унутраны аўдыт STC-R-KS-003 ; 

 Патрабаванні для прафілактычны і карэкціруючыя дзеянні : Кіраўніцтва па якасці 

артыкул 3.6 ; 
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 Патрабаванні для працэс , гл Працэдуры для працэс сертыфікацыі Табліца 5 ; 

 Патрабаванні для кадры : Кадры кіраванне STC-R-KS-004; 

 Патрабаванні для разгляд скаргі , звароты , хадайніцтвы : Парадк для разгляд з заявы 

( скаргі , звароты , хадайніцтвы ) STC-R-KS-006 , 

 Патрабаванні для ацэнкі рызыкі STC-R-KS-005; 

 

 Каб забяспечыць у цэласнасць з кіраванне якасцю _ сістэмы , НТР мае развіты 

уніформа працэдуры што звярнуцца да ст суцэльны аперацыя НТР і _ працэдуры што 

ўжываць толькі да _ аперацыя з сектар АНН . _ 

Уніформа працэдуры ёсць зарэгістраваны ст «Менеджмент якасці НТЦ сістэма Спіс 

дакументаў » 

Працэдуры і дакументаў пераплёт сектараў ёсць запісаны “ В у спіс з дакументы быць _ 

выкарыстоўваецца ст у атэстацыя з арганічны сельскагаспадарчы прадпрыемстваў » і  

іншыя . 

Сістэма якасці запэўніванне праграма : 

 Каардынацыя з тэставанне метады і сфера прымянення з у абітурыент і заключэнне з 

у кантракт . 

 Прадукт тэставанне ст ан акрэдытаваны тэставанне лабараторыя . 

 Выкананне ўзор аналізы ст акрэдытаваны лабараторыі . 

 Дакумент кіравання ст адпаведнасці з ІНН запіс захаванне інструкцыі . 

 Звязаны з сертыфікацыяй персанал навучанне і праца кантроль . 

 Кантроль за адпаведнасць ацэнка працэдуры і рашэнні . 

 Кантроль за у працэдуры для выдачы сертыфікаты з адпаведнасць і у рашэнні зрабіў . 

 Кантроль за у правілы для у выкарыстоўваць з сертыфікаты ( чэкі на у выкарыстоўваць 

з у этыкетка , знак CE і ідэнтыфікацыя нумар ). 

 Бесперапынны паляпшэнне . 

 Абнаўленне Кіраўніцтва па якасці , кантроль з рэалізацыя з змены . 

 Унутраны і знешнія аўдыты. 

 Ужыванне і наступныя дзеянні з змены у ЛР заканадаўчы акты і еўрапейская Саюз 

заканадаўства . 

 актыўнасць ст стандартызацыя і каардынацыя працуе групы з апавешчаны органаў з 

у Супольнасць , 

 адпаведнасць заявы і зацвярджэння ад іншае тэставанне і атэстацыя целы . 

 Персанал навучанне і рэгулярны нагляд . 

 Пастаянная азнаямленне з кадры з змены ст абавязковы менеджмент якасці сістэма 

дакументы . 

 Уцягнутасць з супрацоўнікаў у паляпшэнні якасці працэсаў і прадстаўленне з 

прапановы кіраўніку СМЯ . _ _ 

 Арганізацыя працуе група і група якасці сустрэчы . 

Дастатковы пастаянная кантроль з гэтыя элементы ст сістэма якасці _ забяспечвае 

якаснае функцыянаванне з сістэма якасці . _ The кантроль ёсць арганізавана па у кіраўнік 

менеджменту якасці _ сістэма і выконваецца па кожны супрацоўнік ст адпаведнасці з у 

праца апісанне . 

The атэстацыя працэдуры 

The атэстацыя працэдуры ANN-P-BL-003-3V і ANN-P-BL-004-3V з'яўляюцца ст месца у 

Кантрольны орган , за прадастаўленне або адхіленне , прыпыненне або зняцце з у 

сертыфікат згадваецца ст _ пункт (b)(i) з Артыкул 45(1) ст Рэгламент (ЕС) іншае 

атэстацыя працэдуры ёсць пералічаны ст Вытворчасць стандарт Артыкул 8 



Прасціна 7 з 33 

ANN-P-BL-012-26.02.2024.-R1 

 

Агляд _ з у прызначаны дзейнасці з у кантроль цела НТЦ ст у трэці краіны 
 

SIA “Sertifikācijas un testēšanas centrs” ( далей – CB) “ Тэхн. стандарт » . развіты  ст 

адпаведнасць з патрабаванні  з у Рэгламент (ЕС) 2018/848, 2021/1698 ад у Рада і у 

еўрапейская парламент і іншыя ст у пераплёт нарматыўная акты , с усё у змены зрабіў ст 

іх , _ ток спіс з нарматыўная пастановы ёсць заўсёды лічыцца . https://eur-

lex.europa.eu/homepage.html 

Заява _ на у мэты быць _ дасягнуты ёсць выконваць нагляд з арганічны аператары 

земляробства ў адпаведнасці з у патрабаванні з ток заканадаўства , дазвол толькі у 

размеркаванне і імпарт _ адпаведны арганічны прадукты у ЕС . The спіс з  фактычны 

заканадаўства https://eur-lex.europa.eu/homepage.html 

Правілы нагляду і кантролю арганічнага земляробства ў прызнаных трэціх краінах 

прымяняюцца ў адпаведнасці з аператарамі ў адпаведнасці з:  

 

Рэгламент (ЕС) 2018/848 аб арганічны вытворчасці і маркіроўка з арганічны прадукты і 

адмяняючы Рада Рэгламент (EC) № 834/2007 

 

– Спатканне з прымяненне адкладаецца па Рэгламент (ЕС) 2020/1693 

 

Рэалізацыя Рэгламент (ЕС) 2021/279 кладкі ўніз падрабязна правілы для у рэалізацыя з 

Рэгламент (ЕС) 2018/848 ад у еўрапейская парламент і з у Рада на элементы кіравання і 

іншае меры забеспячэнне прасочвальнасць і адпаведнасць ст арганічны вытворчасці і у 

маркіроўка з арганічны прадукты 

 

Дэлегаваны Рэгламент (ЕС) 2021/771 , які дапаўняе Рэгламент (ЕС) 2018/848 ад у 

еўрапейская парламент і з у Рада па кладка ўніз канкрэтныя крытэрыі і умовы для у чэкі 

з дакументальны рахункі ст у рамках з афіцыйны элементы кіравання ст арганічны 

вытворчасці і у афіцыйны элементы кіравання з групы аператараў _ 

 

Рэалізацыя Рэгламент (ЕС) 2021/1165, які дазваляе пэўныя прадукты і рэчывы для 

выкарыстоўваць ст арганічны вытворчасці і устанаўленне іх спісы 

 

Дэлегаваны Рэгламент (ЕС) 2021/1189 , які дапаўняе Рэгламент (ЕС) 2018/848 ад у 

еўрапейская парламент і з у Рада як з павагай у вытворчасці і маркетынг _ завод 

рэпрадуктыўны матэрыял з арганічны неаднародныя матэрыял з прыватнасці роды або 

віды 

 

Дэлегаваны Рэгламент (ЕС) 2021/1342 , які дапаўняе Рэгламент (ЕС) 2018/848 ад у 

еўрапейская парламент і з у Рада з правілы на у інфармацыя быць _ адпраўлены па трэці 

краіны і па кантроль ўлады і кантроль органаў для у прызначэнне з нагляд з іх прызнанне 

пад Артыкул 33(2) і (3) ст Рада Рэгламент (EC) № 834/2007 для імпартныя арганічны 

прадукты і у меры быць _ узяты ст у фізічныя практыкаванні з што нагляд 

 

Рэалізацыя Рэгламент (ЕС) 2021/1378 кладка ўніз пэўныя правілы адносна у сертыфікат 

выдаецца аператарам, групам аператараў і _ экспарцёраў ст трэці краіны задзейнічаны ст 

імпарт _ _ арганічны і у канверсіі прадукты у у Саюз і устанаўленне у спіс з прызнаны 

кантроль ўлады і кантроль органаў ст адпаведнасці з Рэгламент (ЕС) 2018/848 ад у 

еўрапейская парламент і з у Рада 

 

Дэлегаваны Рэгламент (ЕС) 2021/1698 , які дапаўняе Рэгламент (ЕС) 2018/848 ад у 

еўрапейская парламент і з у Рада з працэдурны патрабаванні для у прызнанне з кантроль 

ўлады і кантроль органаў што ёсць кампетэнтны несці _ па-за элементы кіравання на 

https://eur-lex.europa.eu/homepage.html
https://eur-lex.europa.eu/homepage.html
https://eur-lex.europa.eu/homepage.html
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аператары і групы сертыфікаваных аператараў _ арганічны і на арганічны прадукты ст 

трэці краіны і з правілы на іх нагляд і у элементы кіравання і іншае дзеянні быць _ 

выконваецца па тыя кантроль ўлады і кантроль органаў 

 

Рэалізацыя Рэгламент (ЕС) 2021/2119 кладкі ўніз падрабязна правілы на пэўныя запісы і 

дэкларацыі патрабуецца ад аператараў і групы аператараў і _ на у тэхнічны сродкі для у 

выпуск з сертыфікаты ст адпаведнасці з Рэгламент (ЕС) 2018/848 ад у еўрапейская 

парламент і з у Рада і унясенне паправак Камісія Рэалізацыя Рэгламент (ЕС) 2021/1378 

як з павагай у выпуск з у сертыфікат для аператараў, груп аператараў і _ экспарцёраў ст 

трэці краіны 

 

Дэлегаваны Рэгламент (ЕС) 2021/2306 , які дапаўняе Рэгламент (ЕС) 2018/848 ад у 

еўрапейская парламент і з у Рада з правілы на у афіцыйны элементы кіравання ст павага 

з грузы з арганічны прадукты і у канверсіі прадукты прызначаны для ўвозу ў у Саюз і на 

у сертыфікат з праверка 

 

Рэалізацыя Рэгламент (ЕС) 2021/2307 кладкі ўніз правілы на дакументаў і апавяшчэнні 

патрабуецца для арганічны і у канверсіі прадукты прызначаны для ўвозу ў у Саюз 

 

Рэалізацыя Рэгламент (ЕС) 2021/2325 , які ўстанаўлівае ў адпаведнасці з Рэгламентам 

(ЕС) 2018/848 у еўрапейская парламент і з у Савет , ст спіс з трэці краіны і у спіс з 

кантроль ўлады і кантроль органаў што мець быў прызнаны пад Артыкул 33(2) і (3) ст 

Рада Рэгламент (EC) № 834/2007 для у прызначэнне з імпартуючы арганічны прадукты 

у у Саюз 

 

РЭГЛАМЕНТ КАМІСІІ (EC) № 889/2008 кладкі ўніз падрабязна правілы для у 

рэалізацыя з Рада Рэгламент (ЕС) № 834/2007 аб арганічны вытворчасці і маркіроўка з 

арганічны прадукты з адносна арганічных _ вытворчасць , маркіроўка і кантроль ( 

Апошні  кансалідаваны версія : 01.01.2022 ) 

 

У выпадку ўнясення змяненняў або пашырэння дзейнасці CB абновіць змест гэтага 

дакумента. 

 

The фактычны спіс з дзейнасці ЦБ для _ у прызначэнне з эквівалентнасць адпаведна 

патрабаванні Рэгламент 2021/848, артыкул 57 даступны для прагляду ст Reg 2021/2325 

дадатак II 

Агляд _ з у прызначаны дзейнасць : 

Кантрольны орган забяспечыць арганічны атэстацыя для прадукты засакрэчаны ст 

акардзінацыя з наступныя катэгорыі : 

а) неапрацаваны расліны і завод прадукты , у т.л насенне і іншае завод рэпрадуктыўны 

матэрыял ( у т.л Група сертыфікацыя ); 

б) жывёлагадоўля і неапрацаваны жывёлагадоўля прадукты ( у т.л Група сертыфікацыя 

); 

в) водарасці і неапрацаваны аквакультуры прадукты ( у т.л Група сертыфікацыя ); 

г) апрацаваны сельскагаспадарчы прадукты , у т.л аквакультуры прадукты , за 

выкарыстоўваць як харчаванне ; 

д) карміць ; 

е) віно ; 

ж) іншае прадукты пералічаны ст Дадатак I да гэтага Рэгуляванне або не накрыты па у 

папярэдні катэгорыі ( пчаліны воск , дрожджы выкарыстоўваецца як ежа або корму , 
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марской солі і іншыя солі для ежа і корм , неабходны алею , бавоўны , ня картачныя або чесаные 

, на расліннай аснове традыцыйныя раслінны прэпараты ) . 

Для наступныя дзейнасць : 

Вытворчасць 

Падрыхтоўка 

Захоўванне 

Распаўсюджванне , у тым ліку без фізічны кантакт з прадукты 

Імпарт/Экспарт 

The пераклад з у вытворчасці правілы і кантроль меры 

Згодна з рэгламент (ЕС) 2021/1698 Раздзел I Артыкул 1(2e) ст пераклад з у вытворчасці 

правілы і кантроль меры , выкладзеныя ст Рэгламент (ЕС) 2018/848 і у дэлегаваны і 

рэалізуючы акты прыняты ст мовы – руская , украінская , англійская што ёсць 

зразумела для у кантрактныя аператары ст у трэці краіны для які — запытвае НТК 

прызнанне . Глядзіце спіс _ краіны ніжэй ( табл. 4). Раней кантрактныя аператары _ 

ведаў з іх мове навыкі ёсць удакладнены . The аператара мове з сувязі ёсць ужо 

удакладнены з у прымяненне для пачынаючы у атэстацыя . Кліенты Сусветная 

арганізацыя па ахове здароўя хочаце сертыфікаваць _ і экспартнай прадукцыі пад ЕС 

арганічны _ нарматыўныя акты , разумець Англійская , якая ёсць таксама 

выкарыстоўваецца . 

The даступнасць для пераклаў  у вытворчасці правілы і кантроль меры : 

Табліца 3 
няма Краіна Афіцыйны мове Тэхнічны дасье  

ANN-P-BL-012 

Рэгламент 

EK (ЕС) 

2018/848 

Рэгламент 

EK (ЕС) 

2021/1698 

1.  Беларусь, беларуская , 
руская рус 

 
так 

 
так 

 
так 

2.  Кыргызстан , Кыргызская КІР так так так 

3.  Казахстан, казахская , 
руская РУС 

так 
так 

так  
так 

так 
так 

4.  Малдова, Румынская ПЗУ так так так 

5.   Расія , руская РУС так так так 

6.  Таджыкістан таджыкская , 

тадж 
 рускі 

 

так 

 

так 

 

так 

7.  Туркменістан , Туркменскі 

ТЮРКМ 

так так так 

8.   Украіна , Украінская УКР так так так 

9.  Узбекістан , Узбекская УЗБ так так так 

10.  Арменія , Армянская АРМ так так так 

11.  Грузія , грузінскі так так так 

12.  Турцыя , турэцкая тур так так так 

13.  Шры Ланка, сінгальская   

тамільская ГРЭХ 

 

так 

 

так  

 

так 

14.  Азербайджан , Азербайджанская 

 
азербайджанская 

АЗЕ 

 

так 

 

так 

 

так 

15.  Індыя, хіндзі, 

 англійская ENG 

 

так 

 

так 

 

так 

16.  Непал , Нэпальскі НЭП так так так 

17.  Бангладэш Бенгальская BEN так так так 
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Табліца 4 
няма краіны для які 

— запытвае 

НТК 

прызнанне 

Прадукт Прадукт код Катэгорыя 

1.  Беларусь Іншае садавіна , свежыя 0810000000 80 А 

2.   Жыта 1002000000 80 А 

 Авёс 1004000000 80 А 

 Ільняное , будзь або не зламаны 1204000000 80 А 

 Жывая птушка , што гэта значыць , 
птушкі _ з у 

віды Галус domesticus , качкі , гусі, індыкі 

і гвінея птушкі 

0105000000 80 Б 

 водны беспазваночныя жывёлы іншае 

чым ракападобныя 

і малюскі жывыя свежыя астуджаныя 

замарожаныя _ _ _ _ _ 

сушылі , салілі або ст расол ; вэнджаны 

водны 

беспазваночныя жывёлы іншае чым 

ракападобныя і 

малюскі , ці або не прыгатаваныя раней 
або падчас 

вэнджання ; мукі , шроту і пялеты 

з водны беспазваночныя жывёлы іншае 

чым ракападобныя 

і малюскі , прыдатныя для чалавека 

спажывання 

0308000000 80 С 

 Ільняное , будзь або не зламаны 1204000000 80 Д 

 Іншае цукру , у тым ліку хімічна чысты 

лактоза , мальтоза , глюкоза і фруктоза , 

ст цвёрды 

форма ; цукру сіропы не які змяшчае 

дададзены 

араматызатар або афарбоўка матэрыя ; 
штучныя 

мёд , будзь або не змешаны з натуральны 

мёд; карамель 

1702000000 80 Г 

3.  Кыргызстан Іншае садавіна , свежыя 0810000000 80 А 

  Пшанічны і меслін 1001000000 80 А 

 Рыс 1006000000 80 А 

 крупы збожжа інакш працаваў ( для 

прыклад , 

ачышчаны , рулет , шматкі , перламутр , 

нарэзаны або 

дроблены ), акрамя рысу таварнай 

пазіцыі|1006; зародак з 

крупы , суцэльныя , пракручаныя , 

шматкі або зямлю 

1104000000 80 А 

 Мёд натуральны 0409000000 80 Б 

 водны беспазваночныя жывёлы іншае 

чым ракападобныя 

і малюскі жывыя свежыя астуджаныя 

замарожаныя _ _ _ _ _ 
сушылі , салілі або ст расол ; вэнджаны 

водны 

беспазваночныя жывёлы іншае чым 

ракападобныя і 

малюскі , ці або не прыгатаваныя раней 

або у працэсе вэнджання; мукі , шроту і 

пелетсоф водны беспазваночныя жывёлы 

0308000000 80 С 
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іншае чым ракападобныя малюскі , 

прыдатныя для чалавека спажывання 

 Іншае садавіна , свежыя 0810000000 80 Д 

 Жмых і іншае цвёрды рэшткі , ці або не 

зямлю або ст у форма з гранул , у выніку 

ад 

у здабыча з соевыя бабы алей 

2304000000 80 Э 

 Віно з свежыя вінаград , у тым ліку 

умацаваны віна ; 

вінаградны павінен іншае чым што 

рубрыкі |2009г 

2204000000 80 Ф 

 Сланечнікавы , сафлоравы або 

баваўнянае насенне алей 
і дробы з гэтага , ці або не вытанчаны , 

але не хімічна мадыфікаваны 

1512000000 80 Г 

 Дрожджы ( акт або неактыўны ); іншае 

аднаклетачныя 

мёртвыя мікраарганізмы ( але _ не у тым 

ліку 

вакцыны таварнай пазіцыі|3002); 

падрыхтаваны выпечка 

парашкі 

2102000000 80 Г 

4.  Казахстан Бабовыя гародніна , вычышчаныя або без 

абалонкі , 

свежыя або астуджаным 

0708000000 80 А 

  Пшанічны і меслін 1001000000 80 А 

 Ячмень 1003000000 80 А 

 Авёс 1004000000 80 А 

 кукуруза ( кукуруза ) 1005000000 80 А 

 Грэчка , проса і канарэйка насенне ; 

іншае крупы 

1008000000 80 А 

 соевы бабы , ці або не зламаны 1201000000 80 А 

 Ільняное , будзь або не зламаны 1204000000 80 А 

 Згвалтаванне або рапс насення , ці або не 
зламаны 

1205000000 80 А 

 Сланечнік насення , ці або не зламаны  А 

 Расліны і часткі з расліны ( у т.л насенне і 

садавіна ) , свайго роду 

выкарыстоўваецца у першую чаргу ст 

парфумерыя , 

ст аптэка або для інсектыцыдным , 

фунгіцыдным або 

падобныя мэтах , свеж або высушаны , ці 

або не 

парэзаны , здробнены або 

парашкападобныя 

 А 

 Мёд натуральны 0409000000 80 Б 

 водны беспазваночныя жывёлы іншае 

чым ракападобныя 

і малюскі жывыя свежыя астуджаныя 
замарожаныя _ _ _ _ _ 

сушылі , салілі або ст расол ; вэнджаны 

водны 

беспазваночныя жывёлы іншае чым 

ракападобныя і 

малюскі , ці або не прыгатаваныя раней 

або у працэсе вэнджання; мукі , шроту і 

пелетсоф водны беспазваночныя жывёлы 

іншае чым ракападобныя малюскі , 

прыдатныя для чалавека спажывання 

0308000000 80 С 

 Ільняное , будзь або не зламаны 1204000000 80 Д 

 Жмых і іншае цвёрды рэшткі , ці або не 2304000000 80 Д 
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зямлю або ст у форма з гранул , у выніку 

ад здабыча з соевыя бабы алей 

 Жмых і іншае цвёрды рэшткі , ці або не 

зямлю або ст у форма з гранул , у выніку 

ад 

у здабыча з соевыя бабы алей 

2304000000 80 Э 

 Віно з свежыя вінаград , у тым ліку 

умацаваны віна ; 

вінаградны павінен іншае чым што 

рубрыкі |2009г 

2204000000 80 Ф 

 Сланечнікавы , сафлоравы або 

баваўнянае насенне алей 
і дробы з гэтага , ці або не вытанчаны,але 

не хімічна мадыфікаваны 

1512000000 80 Г 

 Раслінны воскі ( інш чым трыгліцерыдаў 

), 

пчаліны воск , інш казурка воскі і 

спермацэт , 

будзь або не рафінаваны або каляровы 

1521000000 80 Г 

 Іншае цукру , у тым ліку хімічна чысты 

лактоза , мальтоза , глюкоза і фруктоза , 

ст цвёрды 

форма ; цукру сіропы не які змяшчае 

дададзены араматызатар або афарбоўка 

матэрыя ; штучныя 

мёд , будзь або не змешаны з натуральны 
мёд ; 

карамель 

1702000000 80 Г 

 Дрожджы ( акт або неактыўны ); іншае 

аднаклетачныя 

мёртвыя мікраарганізмы ( але _ не у тым 

ліку 

вакцыны таварнай пазіцыі|3002); 

падрыхтаваны выпечка 

парашок 

2102000000 80 Г 

5.  Малдова Бабовыя гародніна , вычышчаныя або без 

абалонкі , 

свежыя або астуджаным 

0708000000 80 А 

  Іншае садавіна , свежыя 0810000000 80 А 

 Пшанічны і меслін 1001000000 80 А 

 Жыта 1002000000 80 А 

 Ячмень 1003000000 80 А 

 кукуруза ( кукуруза ) 1005000000 80 А 

 Сланечнік насення , ці або не зламаны 1206000000 80 А 

 Расліны і часткі з расліны ( у т.л насенне і 

садавіна ) , свайго роду 
выкарыстоўваецца у першую чаргу ст 

парфумерыя , 

ст аптэка або для інсектыцыдным , 

фунгіцыдным або 

падобныя мэтах , свеж або высушаны , ці 

або не 

парэзаны , здробнены або 

парашкападобныя 

1211000000 80 А 

 Мёд натуральны 0409000000 80 Б 

 водны беспазваночныя жывёлы іншае 

чым ракападобныя 

і малюскі жывыя свежыя астуджаныя 

замарожаныя _ _ _ _ _ 
сушылі , салілі або ст расол ; вэнджаны 

водны 

0308000000 80 С 
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беспазваночныя жывёлы іншае чым 

ракападобныя і 

малюскі , ці або не прыгатаваныя раней 

або у працэсе вэнджання; мукі , шроту і 

пелетсоф водны беспазваночныя жывёлы 

іншае чым ракападобныя і малюскі , 

прыдатныя для чалавека спажывання 

 кукуруза ( кукуруза ) 1005000000 80 Д 

 Сланечнік насення , ці або не зламаны 1206000000 80 Д 

 Жмых і іншае цвёрды рэшткі , ці або не 

зямлю або ст у форма з гранул , у выніку 

ад 
у здабыча з соевыя бабы алей 

2304000000 80 Э 

 Віно з свежыя вінаград , у тым ліку 

умацаваны віна ; 

вінаградны павінен іншае чым што 

рубрыкі |2009г 

2204000000 80 Ф 

 Раслінны воскі ( інш чым трыгліцерыдаў 

), 

пчаліны воск , інш казурка воскі і 

спермацэт , 

будзь або не рафінаваны або каляровы 

1521000000 80 Г 

 Дрожджы ( акт або неактыўны ); іншае 

аднаклетачныя 

мёртвыя мікраарганізмы ( але _ не у тым 

ліку 

вакцыны таварнай пазіцыі|3002); 
падрыхтаваны выпечка 

парашкі 

2102000000 80 Г 

6.  Расія Бульба свежая _ або астуджаным 0701000000 80 А 

  Бабовыя гародніна , вычышчаныя або без 

абалонкі , 

свежыя або астуджаным 

0708000000 80  

 Іншае гародніна , свежыя або 

астуджаным 

0709000000 80 А 

 Іншае садавіна , свежыя 0810000000 80 А 

 Пшанічны і меслін 1001000000 80 А 

 Жыта 1002000000 80 А 

 Ячмень 1003000000 80 А 

 Авёс 1004000000 80 А 

 кукуруза ( кукуруза ) 1005000000 80 А 

 Грэчка , проса і канарэйка насенне ; 

іншае крупы 

1008000000 80 А 

 соевы бабы , ці або не зламаны 1201000000 80 А 

 Ільняное , будзь або не зламаны 1204000000 80 А 

 Сланечнік насення , ці або не зламаны 1206000000 80 А 

 Расліны і часткі з расліны ( у т.л насенне і 

садавіна ) , свайго роду 

выкарыстоўваецца у першую чаргу ст 

парфумерыя , 

ст аптэка або для інсектыцыдным , 
фунгіцыдным або 

падобныя мэтах , свеж або высушаны , ці 

або не 

парэзаны , здробнены або 

парашкападобныя 

1211000000 80 А 

 Рапс , рапс або гарчыца алей і дробы 

з гэтага , ці або не рафінаваны , але не 

хімічна мадыфікаваны 

1514000000 80 А 

 Мёд натуральны 0409000000 80 Б 

 водны беспазваночныя жывёлы іншае 

чым ракападобныя 

0308000000 80 С 
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і малюскі жывыя свежыя астуджаныя 

замарожаныя _ _ _ _ _ 

сушылі , салілі або ст расол ; вэнджаны 

водны 

беспазваночныя жывёлы іншае чым 

ракападобныя і 

малюскі , ці або не прыгатаваныя раней 

або у працэсе вэнджання; мукі , шроту і 

пелетсоф водны беспазваночныя жывёлы 

іншае чым ракападобныя 
і малюскі , прыдатныя для чалавека 

спажывання 

 Бабовыя гародніна , вычышчаныя або без 

абалонкі , 

свежыя або астуджаным 

0708000000 80 Д 

 Іншае гародніна , свежыя або 

астуджаным 

0709000000 80 Д 

 Ільняное , будзь або не зламаны 1204000000 80 Д 

 Жмых і іншае цвёрды рэшткі , ці або не 

зямлю або ст у форма з гранул , у выніку 

ад 

у здабыча з соевыя бабы алей 

2304000000 80 Д 

 Жмых і іншае цвёрды рэшткі , ці або не 

зямлю або ст у форма з гранул , у выніку 

ад 

у здабыча з соевыя бабы алей 

2304000000 80 Э 

 Віно з свежыя вінаград , у тым ліку 
умацаваны віна ; 

вінаградны павінен іншае чым што 

рубрыкі |2009г 

2204000000 80 Ф 

 Раслінны воскі ( інш чым трыгліцерыдаў 

), 

пчаліны воск , інш казурка воскі і 

спермацэт , 

будзь або не рафінаваны або каляровы 

1521000000 80 Г 

 Дрожджы ( акт або неактыўны ); іншае 

аднаклетачныя 

мёртвыя мікраарганізмы ( але _ не у тым 

ліку 

вакцыны таварнай пазіцыі|3002); 
падрыхтаваны выпечка 

парашкі 

2102000000 80 Г 

7.  Таджыкістан Іншае гародніна , свежыя або 

астуджаным 

0709000000 80 А 

 

 

 

 Вінаград свежы _ або высушаныя 0806000000 80 А 

 Іншае садавіна , свежыя 0810000000 80 А 

 Садавіна і арэхі , сырыя або 

прыгатаваныя па падрыхтоўка на пару 

або кіпячэнне ст вада , замарожаная , ці 

або не 

які змяшчае дададзены цукру або іншае 

падсалоджвання 

справа 

0811000000 80 А 

 Мёд натуральны 0409000000 80 Б 

 водны беспазваночныя жывёлы іншае 

чым ракападобныя 

і малюскі жывыя свежыя астуджаныя 
замарожаныя _ _ _ _ _ 

сушылі , салілі або ст расол ; вэнджаны 

водны 

беспазваночныя жывёлы іншае чым 

ракападобныя і 

0308000000 80 С 
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малюскі , ці або не прыгатаваныя раней 

або у працэсе вэнджання; мукі , шроту і 

пелетсоф водны беспазваночныя жывёлы 

іншае чым ракападобныя і малюскі , 

прыдатныя для чалавека спажывання 

 Іншае гародніна , свежыя або 

астуджаным 

0709000000 80 Д 

 Вінаград свежы _ або высушаныя 0806000000 80 Д 

 Іншае садавіна , свежыя 0810000000 80 Д 

 Жмых і іншае цвёрды рэшткі , ці або не 

зямлю або ст у форма з гранул , у выніку 

ад 

у здабыча з соевыя бабы алей 

2304000000 80 Д 

 Віно з свежыя вінаград , у тым ліку 
умацаваны віна ; 

вінаградны павінен іншае чым што 

рубрыкі |2009г 

2204000000 80 Ф 

 Сланечнікавы , сафлоравы або 

баваўнянае насенне алей 

і дробы з гэтага , ці або не вытанчаны , 

але не хімічна мадыфікаваны 

1512000000 80 Г 

7. Туркменістан Вінаград свежы _ або высушаныя 0806000000 80 А 

  Дыні ( у т.л кавуны ) і папы 

( папая ), свежая 

0807000000 80 А 

 Абрыкосы , вішні , персікі ( у т.л 

нектарыны ), слівы і трын , свежы 

0809000000 80 А 

 Іншае садавіна , свежыя 0810000000 80 А 

 Мёд натуральны 0409000000 80 Б 

 водны беспазваночныя жывёлы іншае 

чым ракападобныя 

і малюскі жывыя свежыя астуджаныя 

замарожаныя _ _ _ _ _ 
сушылі , салілі або ст расол ; вэнджаны 

водны 

беспазваночныя жывёлы іншае чым 

ракападобныя і 

малюскі , ці або не прыгатаваныя раней 

або у працэсе вэнджання; мукі , шроту і 

пелетсоф водны беспазваночныя жывёлы 

іншае чым ракападобныя і малюскі , 

прыдатныя для чалавека спажывання 

0308000000 80 С 

 Вінаград свежы _ або высушаныя 0806000000 80 Д 

 Дыні ( у т.л кавуны ) і папы 

( папая ), свежая 

0807000000 80 Д 

 Абрыкосы вішні , персікі ( у т.л 

нектарыны ), слівы і трын , свежы 

0809000000 80 Д 

 Іншае садавіна , свежыя 0810000000 80 Д 

 Жмых і іншае цвёрды рэшткі , ці або не 

зямлю або ст у форма з гранул , у выніку 
ад 

у здабыча з соевыя бабы алей 

2304000000 80 Э 

 Віно з свежыя вінаград , у тым ліку 

умацаваны віна ; 

вінаградны павінен іншае чым што 

рубрыкі |2009г 

2204000000 80 

 

Ф 

 Сланечнікавы , сафлоравы або 

баваўнянае насенне алей 

і дробы з гэтага , ці або не вытанчаны , 

але не хімічна мадыфікаваны 

1512000000 80 Г 

8.  Украіна Бабовыя гародніна , вычышчаныя або без 

абалонкі , 

свежыя або астуджаным 

0708000000 80 А 
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  Пшанічны і меслін 1001000000 80 А 

 Жыта 1002000000 80 А 

 Ячмень 1003000000 80 А 

 Авёс 1004000000 80 А 

 кукуруза ( кукуруза ) 1005000000 80 А 

 Грэчка , проса і насенне канарэйкі ; 

іншыя крупы 

1008000000 80 А 

 соевы бабы , ці або не зламаны 1201000000 80 А 

 Ільняное , будзь або не зламаны 1204000000 80 А 

 Згвалтаванне або рапс насення , ці або не 

зламаны 

1205000000 80 А 

 Сланечнік насення , ці або не зламаны 1206000000 80 А 

 Іншае алей насенне і алейныя садавіна , 

ці 

або не зламаны 

1207000000 80 А 

 Мёд натуральны 0409000000 80 Б 

 водны беспазваночныя жывёлы іншае 

чым ракападобныя 

і малюскі жывыя свежыя астуджаныя 

замарожаныя _ _ _ _ _ 

сушылі , салілі або ст расол ; вэнджаны 
водны 

беспазваночныя жывёлы іншае чым 

ракападобныя і 

малюскі , ці або не прыгатаваныя раней 

або у працэсе вэнджання; мукі , шроту і 

пелетсоф водны беспазваночныя жывёлы 

іншае чым ракападобныя і малюскі , 

прыдатныя для чалавека спажывання 

0308000000 80 С 

 Пшанічны і меслін 1001000000 80 Д 

 соевы бабы , ці ці не зламаны 1201000000 80 Д 

 Ільняное , будзь або не зламаны 1204000000 80 Д 

 Згвалтаванне або рапс насення , ці або не 

зламаны 

1205000000 80 Д 

 Жмых і іншае цвёрды рэшткі , ці або не 

зямлю або ст у форма з гранул , у выніку 

ад 
у здабыча з соевыя бабы алей 

2304000000 80 Э 

 Віно з свежыя вінаград , у тым ліку 

умацаваны віна ; 

вінаградны павінен іншае чым што 

рубрыкі |2009г 

2204000000 80 Ф 

 Раслінны воскі ( інш чым трыгліцерыдаў 

), 

пчаліны воск , інш казурка воскі і 

спермацэт , 

будзь або не рафінаваны або каляровы 

1521000000 80 Г 

9.  Узбекістан Вінаград свежы _ або высушаныя 0806000000 80 А 

  Дыні ( у т.л кавуны ) і папы 

( папая ), свежая 

0807000000 80 А 

 Абрыкосы , вішні , персікі ( у т.л 

нектарыны ), слівы і трын , свежы 

0809000000 80 А 

 Іншае садавіна , свежыя 0810000000 80 А 

 Пшанічны і меслін 1001000000 80 А 

 Жывая птушка , што гэта значыць , 

птушкі _ з у 
віды Галус хатнія , качкі , гусі , 

індычкі і гвінея птушкі 

0105000000 80 Б 

 Мёд натуральны 0409000000 80 Б 

 водны беспазваночныя жывёлы іншае 

чым ракападобныя 

0308000000 80 С 
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і малюскі жывыя свежыя астуджаныя 

замарожаныя _ _ _ _ _ 

сушылі , салілі або ст расол ; вэнджаны 

водны 

беспазваночныя жывёлы іншае чым 

ракападобныя і 

малюскі , ці або не прыгатаваныя раней 

або падчас працэс вэнджання ; мукі , 

шроту і пялеты з водны беспазваночныя 

жывёлы іншае чым ракападобныя і 
малюскі , прыдатныя для чалавека 

спажывання 

 Вінаград свежы _ або высушаныя 0806000000 80 Д 

 Дыні ( у т.л кавуны ) і папы 

( папая ), свежая 

0807000000 80 Д 

 Абрыкосы , вішні , персікі ( у т.л 

нектарыны ), слівы і трын , свежы 

0809000000 80 Д 

 Іншае садавіна , свежыя 0810000000 80 Д 

 Пшанічны і меслін 1001000000 80 Д 

 Жмых і іншае цвёрды рэшткі , ці або не 

зямлю або ст у форма з гранул , у выніку 

ад 

у здабыча з соевыя бабы алей Жмых і 

іншае цвёрды рэшткі , ці або не 

зямлю або ст у форма з гранул , у выніку 

ад 

у здабыча з соевыя бабы алей 

2304000000 80 Э 

 Віно з свежыя вінаград , у тым ліку 
умацаваны віна ; 

вінаградны павінен іншае чым што 

рубрыкі |2009г 

2204000000 80 Ф 

 Сланечнікавы , сафлоравы або 

баваўнянае насенне алей 

і дробы з гэтага , ці або не вытанчаны , 

але не хімічна мадыфікаваны 

1512000000 80 Г 

10.  Арменія Пшанічны і меслін 1001000000 80 А 

  Мёд натуральны 0409000000 80 Б 

 Жывая рыба 0301000000 80 С 

  - Водны беспазваночныя жывёлы іншае 

чым ракападобныя 

і малюскі жывыя свежыя астуджаныя 

замарожаныя _ _ _ _ _ 

сушылі , салілі або ст расол ; вэнджаны 

водны беспазваночныя жывёлы іншае 
чым ракападобныя і 

малюскі , ці або не прыгатаваныя раней 

або падчас 

вэнджання ; мукі , шроту і пялеты 

з водны беспазваночныя жывёлы іншае 

чым ракападобныя 

і малюскі , прыдатныя для чалавека 

спажывання 

 

0308000000 80 

 Жмых і іншае цвёрды рэшткі , ці або 

notground або ст у форма з гранул , у 

выніку ад у здабыча з соевыя бабы алей 

2304000000 80 Д 

 Раслінны матэрыялаў і раслінны адходы , 
раслінны рэшткі і субпрадукты , ці або 

не ст у форма з гранулы , свайго роду _ 

выкарыстоўваецца ст 

жывёла кармленне , не у іншым месцы 

удакладнены або 

2308000000 80 Э 
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уключаны 

 Прэпараты свайго роду _ 

выкарыстоўваецца ст жывёла кармленне 

2309000000 80 

 Віно з свежыя вінаград , у тым ліку 

умацаваны віна ; 

вінаградны павінен іншае чым што 

рубрыкі |2009г 

2204000000 80 Ф 

 Вермут і іншае віно з свежыя вінаград 

араматызаваны з расліны або 

араматычныя рэчывы 

2205000000 80 

 Віно асадак ; аргол 2307000000 80 

 Раслінны воскі ( інш чым трыгліцерыдаў 

), 

пчаліны воск , інш казурка воскі і 
спермацэт , 

будзь або не рафінаваны або каляровы 

1521000000 80 Г 

11.  Грузія Іншае гародніна , свежыя або 

астуджаным 

0709000000 80 А 

  Вінаград свежы _ або высушаныя 0806000000 80 А 

 Іншае садавіна , свежыя 0810000000 80 А 

 Імбір , шафран , куркума ( куркума ), 

чабор , лаўр 

лісце , кары і іншыя спецыі 

0910000000 80 А 

 Мёд натуральны 0409000000 80 Б 

 водны беспазваночныя жывёлы іншае 

чым ракападобныя 

і малюскі жывыя свежыя астуджаныя 

замарожаныя _ _ _ _ _ 

сушылі , салілі або ст расол ; вэнджаны 

водны 

беспазваночныя жывёлы іншае чым 
ракападобныя і 

малюскі , ці або не прыгатаваныя раней 

або падчас 

вэнджання ; мукі , шроту і пялеты 

з водны беспазваночныя жывёлы іншае 

чым ракападобныя 

і малюскі , прыдатныя для чалавека 

спажывання 

 

0308000000 80 С 

 Іншае гародніна , свежыя або 

астуджаным 

0709000000 80 Д 

 Садавіна сушаныя інш _ чым што з 

рубрыкі|0801|па 0806; сумесі з арэхі або 

высушаныя садавіна з гэта раздзел 

0813000000 80 Д 

 Жмых і іншае цвёрды рэшткі , ці або не 
зямлю або ст у форма з гранул , у выніку 

ад 

у здабыча з соевыя бабы алей 

2304000000 80 Э 

 Віно з свежыя вінаград , у тым ліку 

умацаваны віна ; 

вінаградны павінен іншае чым што 

рубрыкі |2009г 

2204000000 80 Ф 

 Раслінны воскі ( інш чым трыгліцерыдаў 

), 

пчаліны воск , інш казурка воскі і 

спермацэт , 

будзь або не рафінаваны або каляровы 

1521000000 80 Г 

 Іншае цукру , у тым ліку хімічна чысты 

лактоза , мальтоза , глюкоза і фруктоза , 
ст цвёрды 

1702000000 80 Г 
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форма ; цукру сіропы не які змяшчае 

дададзены 

араматызатар або афарбоўка матэрыя ; 

штучныя 

мёд , будзь або не змешаны з натуральны 

мёд; карамель 

12.  Турцыя Іншае гародніна , свежыя або 

астуджаным 

0709000000 80 А 

  Вінаград свежы _ або высушаныя 0806000000 80 А 

 Абрыкосы , вішні , персікі ( у т.л 

нектарыны ), слівы і трын , свежы 

0809000000 80 А 

 Іншае садавіна , свежыя 0810000000 80 А 

 Садавіна і арэхі , сырыя або 

прыгатаваныя па падрыхтоўка на пару 
або кіпячэнне ст вада , замарожаная , ці 

або не 

які змяшчае дададзены цукру або іншае 

падсалоджвання 

справа 

0811000000 80 А 

 Імбір , шафран , куркума ( куркума ), 

чабор , лаўр 

лісце , кары і іншыя спецыі 

0910000000 80 А 

 Мёд натуральны 0409000000 80 Б 

 водны беспазваночныя жывёлы іншае 

чым ракападобныя 

і малюскі жывыя свежыя астуджаныя 

замарожаныя _ _ _ _ _ 

сушылі , салілі або ст расол ; вэнджаны 

водны 
беспазваночныя жывёлы іншае чым 

ракападобныя і 

малюскі , ці або не прыгатаваныя раней 

або у працэсе вэнджання; мукі , шроту і 

пелетсоф водны беспазваночныя жывёлы 

іншае чым ракападобныя і малюскі , 

прыдатныя для чалавека спажывання 

0308000000 80 С 

 Іншае гародніна , свежыя або 

астуджаным 

0709000000 80 Д 

 Абрыкосы , вішні , персікі ( у т.л 

нектарыны ), слівы і трын , свежы 

0809000000 80 Д 

 Іншае садавіна , свежыя 0810000000 80 Д 

 Садавіна і арэхі , сырыя або 

прыгатаваныя па падрыхтоўка на пару 

або кіпячэнне ст вада , замарожаная , ці 
або не 

які змяшчае дададзены цукру або іншае 

падсалоджвання 

справа 

0811000000 80 Д 

 Імбір , шафран , куркума ( куркума ), 

чабор , лаўр 

лісце , кары і іншыя спецыі 

0910000000 80 Д 

 Жмых і іншае цвёрды рэшткі , ці або не 

зямлю або ст у форма з гранул , у выніку 

ад 

у здабыча з соевыя бабы алей 

2304000000 80 Э 

 Віно з свежыя вінаград , у тым ліку 

умацаваны віна ; 

вінаградны павінен іншае чым што 
рубрыкі |2009г 

2204000000 80 Ф 

 Іншае цукру , у тым ліку хімічна чысты 

лактоза , мальтоза , глюкоза і фруктоза , 

ст цвёрды 

1702000000 80 Г 
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форма ; цукру сіропы не які змяшчае 

дададзены 

араматызатар або афарбоўка матэрыя ; 

штучныя 

мёд , будзь або не змешаны з натуральны 

мёд; карамель 

13.  Шры Ланка Іншае гародніна , свежыя або 

астуджаным 

0709000000 80 А 

 

 

 Іншае садавіна , свежыя 0810000000 80 А 

 Садавіна і арэхі , сырыя або 

прыгатаваныя па падрыхтоўка на пару 

або кіпячэнне ст вада , замарожаная , ці 
або не 

які змяшчае дададзены цукру або іншае 

падсалоджвання 

справа 

0811000000 80 А 

 Кава , будзь або не смажаныя або без 

кафеіну ; 

кава шалупіна і шкуры; кава заменнікі 

які змяшчае кава ст любы прапорцыя 

0901000000 80 А 

 Чай ці _ або не араматызаваны 0902000000 80 А 

 Імбір , шафран , куркума ( куркума ), 

чабор , лаўр 

лісце , кары і іншыя спецыі 

0910000000 80 А 

 Мёд натуральны 0409000000 80 Б 

 водны беспазваночныя жывёлы іншае 

чым ракападобныя 

і малюскі жывыя свежыя астуджаныя 

замарожаныя _ _ _ _ _ 
сушылі , салілі або ст расол ; вэнджаны 

водны 

беспазваночныя жывёлы іншае чым 

ракападобныя і 

малюскі , ці або не прыгатаваныя раней 

або у працэсе вэнджання; мукі , шроту і 

пелетсоф водны беспазваночныя жывёлы 

іншае чым ракападобныя і малюскі , 

прыдатныя для чалавека спажывання 

0308000000 80 С 

 Іншае гародніна , свежыя або 

астуджаным 

0709000000 80 Д 

 Садавіна і арэхі , сырыя або 

прыгатаваныя па падрыхтоўка на пару 
або кіпячэнне ст вада , замарожаная , ці 

або не 

які змяшчае дададзены цукру або іншае 

падсалоджвання 

справа 

0811000000 80 Д 

 Чай ці _ або не араматызаваны 0902000000 80 Д 

 Жмых і іншае цвёрды рэшткі , ці або не 

зямлю або ст у форма з гранул , у выніку 

ад 

у здабыча з соевыя бабы алей 

2304000000 80 Э 

 Віно з свежыя вінаград , у тым ліку 

умацаваны віна ; 

вінаградны павінен іншае чым што 

рубрыкі |2009г 

2204000000 80 Ф 

 Сланечнікавы , сафлоравы або 
баваўнянае насенне алей 

і дробы з гэтага , ці або не вытанчаны , 

але не хімічна мадыфікаваны 

1512000000 80 Г 

 Дрожджы ( акт або неактыўны ); іншае 

аднаклетачныя 

2102000000 80 Г 
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мёртвыя мікраарганізмы ( але _ не у тым 

ліку 

вакцыны таварнай пазіцыі|3002); 

падрыхтаваны выпечка 

парашкі 

14.  Азербайджан Вінаград свежы _ або высушаныя 

 

0806000000 80 А 

  Мёд натуральны 0409000000 80 Б 

 водны беспазваночныя жывёлы іншае 

чым ракападобныя 

і малюскі жывыя свежыя астуджаныя 

замарожаныя _ _ _ _ _ 
сушылі , салілі або ст расол ; вэнджаны 

водны 

беспазваночныя жывёлы іншае чым 

ракападобныя і 

малюскі , ці або не прыгатаваныя раней 

або у працэсе вэнджання; мукі , шроту і 

пелетсоф водны беспазваночныя жывёлы 

іншае чым ракападобныя і малюскі , 

прыдатныя для чалавека спажывання 

0308000000 80 С 

 Жмых і іншае цвёрды рэшткі , ці або не 

зямлю або ст у форма з гранул , у выніку 

ад у здабыча з соевыя бабы алей 

2304000000 80 Д 

 Віно з свежыя вінаград , у тым ліку 

умацаваны віна ; 
вінаградны павінен іншае чым што 

рубрыкі |2009г 

2204000000 80 Ф 

 Раслінны воскі ( інш чым трыгліцерыдаў 

), 

пчаліны воск , інш казурка воскі і 

спермацэт , 

будзь або не рафінаваны або каляровы 

1521000000 80 Г 

 Дрожджы ( акт або неактыўны ); іншае 

аднаклетачныя 

мёртвыя мікраарганізмы ( але _ не у тым 

ліку 

вакцыны таварнай пазіцыі|3002); 

падрыхтаваны выпечка 
парашкі 

2102000000 80 Г 

15.  Індыя Іншае гародніна , свежыя або 

астуджаным 

0709000000 80 А 

  Іншае садавіна , свежыя 0810000000 80 А 

 Кава , будзь або не смажаныя або без 

кафеіну ; 

кава шалупіна і шкуры; кава заменнікі 

які змяшчае кава ст любы прапорцыя 

0901000000 80 А 

 Чай ці _ або не араматызаваны 0902000000 80 А 

 Імбір , шафран , куркума ( куркума ), 

чабор , лаўр 

лісце , кары і іншыя спецыі 

0910000000 80 А 

 Грэчка , проса і канарэйка насенне ; 

іншае крупы 

1008000000 80 А 

 Іншае алей насенне і алейныя садавіна , 

ці 

або не зламаны 

1207000000 80 А 

 Іншае алей насенне і алейныя садавіна , 

ці 
або не зламаны 

1207000000 80 Д 

 Жмых і іншае цвёрды рэшткі , ці або не 

зямлю або ст у форма з гранул , у выніку 

ад 

2304000000 80 Э 
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у здабыча з соевыя бабы алей 

 Раслінны воскі ( інш чым трыгліцерыдаў 

), 

пчаліны воск , інш казурка воскі і 

спермацэт , 

будзь або не рафінаваны або каляровы 

1521000000 80 Г 

 Іншае цукру , у тым ліку хімічна чысты 

лактоза , мальтоза , глюкоза і фруктоза , 

ст цвёрды 

форма ; цукру сіропы не які змяшчае 

дададзены 
араматызатар або афарбоўка матэрыя ; 

штучныя 

мёд , будзь або не змешаны з натуральны 

мёд; карамель 

1702000000 80 Г 

16.  Непал Іншае гародніна , свежыя або 

астуджаным 

0709000000 80 А 

  Іншае садавіна , свежыя 0810000000 80 А 

 Кава , будзь або не смажаныя або без 

кафеіну ; 

кава шалупіна і шкуры; кава заменнікі 

які змяшчае кава ст любы прапорцыя 

0901000000 80 А 

 Чай ці _ або не араматызаваны 0902000000 80 А 

 Імбір , шафран , куркума ( куркума ), 

чабор , лаўр 

лісце , кары і іншыя спецыі 

0910000000 80 А 

 Іншае гародніна , свежыя або 

астуджаным 

0709000000 80 Д 

 Садавіна і арэхі , сырыя або 

прыгатаваныя па падрыхтоўка на пару 
або кіпячэнне ст вада , замарожаная , ці 

або не 

які змяшчае дададзены цукру або іншае 

падсалоджвання 

справа 

0811000000 80 Д 

17.  Бангладэш Іншае гародніна , свежыя або 

астуджаным 

0709000000 80 А 

  Іншае садавіна , свежыя 0810000000 80 А 

 Кава , будзь або не смажаныя або без 

кафеіну ; 

кава шалупіна і шкуры; кава заменнікі 

які змяшчае кава ст любы прапорцыя 

0901000000 80 А 

 

 Чай ці _ або не араматызаваны 0902000000 80 А 

 крупы збожжа інакш працаваў ( для 

прыклад , 

ачышчаны , рулет , шматкі , перламутр , 
нарэзаны або 

дроблены ), акрамя рысу таварнай 

пазіцыі|1006; зародак з 

крупы , суцэльныя , пракручаныя , 

шматкі або зямлю 

1104000000 80 А 

 Іншае гародніна , свежыя або 

астуджаным 

0709000000 80 Д 

 Кава , будзь або не смажаныя або без 

кафеіну ; 

кава шалупіна і шкуры; кава заменнікі 

які змяшчае кава ст любы прапорцыя 

0901000000 80 Д 

 Чай ці _ або не араматызаваны 0902000000 80 Д 

 крупы збожжа інакш працаваў ( для 

прыклад , 

ачышчаны , рулет , шматкі , перламутр , 
нарэзаны або 

1104000000 80 Д 
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дроблены ), акрамя рысу таварнай 

пазіцыі|1006; зародак з 

крупы , суцэльныя , пракручаныя , 

шматкі або зямлю 

 

The Аператары CB ў у трэці краіны зразумець у англійская і рускі мовы – усе у 

вытворчасці правілы і кантроль меры , выкладзеныя у : 

 

Рэгламент (ЕС) 2018/848 аб арганічны вытворчасці і маркіроўка з арганічны прадукты і 

адмяняючы Рада Рэгламент (EC) № 834/2007 і у дэлегаваны і рэалізуючы акты прыняты 

выконваючы забяспечаны па - ангельску і / або рускі : 

Раздзел I Тэма матэрыя , размах і азначэнні , 

Раздзел II. Мэты і прынцыпы з арганічны вытворчасць , 

Раздзел III Вытворчасць правілы , 

Раздзел IV Маркіроўка , 

Раздзел V Сертыфікацыя , 

Раздзел VII Гандаль з трэці краіны , 

Раздзел VIII Агульныя палажэнні , 

Раздзел IX Працэсуальны , пераходны і заключныя палажэнні , 

Дадатак I ІНШЫЯ ПРАДУКЦЫІ, ЗГАЗАНЫЯ Ў Рэгламенце 2018/848, АРТЫКУЛ 2(1), 

Дадатак II ІНШЫЯ ПРАДУКЦЫІ, ЗГАЗАНЫЯ Ў Рэгламенце 2018/848, ДЭТАЛЬНЫЯ 

ПРАВІЛЫ ВЫТВОРЧАСЦІ, ЗГАЗАНЫЯ Ў ГЛАВЕ III: 

Частка I: Завод вытворчасці правілы , 

Частка II: Жывёлагадоўля вытворчасці правілы , 

Частка III: Вытворчасць правілы для багавінне і аквакультуры жывёлы , 

Частка IV: Апрац ежа вытворчасці правілы , 

Частка V: Апрац карміць вытворчасці правілы , 

Частка VI: Віно , 

Частка VII: Дрожджы выкарыстоўваецца як ежа або карміць , 

 

Дадатак III ЗБОР, УПАКОВКА, ПЕРАВОЗКА І ЗАХОЎВАННЕ ПРАДУКЦЫІ, 

Дадатак IV УМОВЫ, СПАСІВАНЫЯ Ў Рэгламенце 2018/848, АРТЫКУЛ 30, 

Дадатак V арганічны вытворчы лагатып _ у еўрапейскі саюз і код лічбы . 

 

Рэгламент (ЕС) 2021/1378 кладка ўніз пэўныя правілы адносна у сертыфікат выдаецца 

аператарам, групам аператараў і _ экспарцёраў ст трэці краіны задзейнічаны ст імпарт _ 

_ арганічны і у канверсіі прадукты у у Саюз і устанаўленне у спіс з прызнаны кантроль 

ўлады і кантроль органаў ст адпаведнасці з Рэгламент (ЕС) 2018/848 ад у еўрапейская 

парламент і з у рада : 

Сертыфікат для аператараў, група аператараў і _ экспарцёраў ст трэці краіны , 

Спіс _ прызнаны кантроль ўлады і кантроль целы . 

 

Камісія дэлегаваны рэгламент (ЕС) 2021/1698 , які дапаўняе Рэгламент (ЕС) 2018/848 ад 

у еўрапейская парламент і з у Рада з працэдурны патрабаванні для у прызнанне з 

кантроль ўлады і кантроль органаў што ёсць кампетэнтны несці _ па-за элементы 

кіравання на аператары і групы сертыфікаваных аператараў _ арганічны і на арганічны 

прадукты ст трэці краіны і з правілы на іх нагляд і у элементы кіравання і іншае дзеянні 

быць _ выконваецца па тыя кантроль ўлады і кантроль целы : 

працэдурны патрабаванні для у прызнанне з кантроль ўлады і кантроль целы , 

нагляд з у кантроль ўлады і кантроль органаў па у камісія 

элементы кіравання ст павага аператараў і _ групы аператараў па _ у кантроль ўлады і 

кантроль целы , 

іншае дзеянні быць _ неслі па-за па у кантроль ўлады і кантроль целы , 
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адхіленні ад рэгламент ( ЕС ) 2018/848 у катастрафічны абставіны , 

агульны і канчатковы палажэнні , 

Дадатак I Змест з у ацэнка даклад згадваецца ст _ Рэг . 2021/1698 Артыкул 1(2)(i) 

Дадатак II Агульныя і канкрэтныя патрабаванні для у гадавы даклад згадваецца ст _ Рэг 

. 2021/1698 Артыкул 4, 

Дадатак III Шаблон OFIS як згадваецца ст _ Рэг . 20021/1698 Артыкул 21(2) 

 

Рэалізацыя Рэгламент (ЕС) 2021/2307 кладкі ўніз правілы на дакументаў і апавяшчэнні 

патрабуецца для арганічны і у канверсіі прадукты прызначаны для ўвозу ў у Саюз 

Сертыфікат з праверка і экстракт з у сертыфікат з агляд , 

COI сертыфікаты . 

Камісія Дэлегаваны Рэгламент (ЕС) 2020/2146 ад 24 верасня 2020 г. дапаўняе Рэгламент 

(ЕС) 2018/848 ад у еўрапейская парламент і з у Рада як з павагай выключны вытворчасці 

правілы ст арганічны вытворчасць : 

Канкрэтны адхіленні ад Рэгламент (ЕС) 2018/848 

 

Камісія Рэалізацыя Рэгламент (ЕС) 2021/279 ад 22 лютага 2021 г. кладка ўніз падрабязна 

правілы для у рэалізацыя з Рэгламент (ЕС) 2018/848 ад у еўрапейская парламент і з у 

Рада на элементы кіравання і іншае меры забеспячэнне прасочвальнасць і адпаведнасць 

ст арганічны вытворчасці і у маркіроўка з арганічны прадукты : 

быць працэсуальныя дзеянні рушыў услед па аператар ст _ выпадку падазрэнні _ _ 

неадпаведнасці _ _ з прычыны _ прысутнасць несанкц _ _ прадукты або рэчывы, 

Метадалогія 24фан афіцыйны расследаванне , 

Умовы для у выкарыстоўвае з пэўныя паказанні , 

Кампазіцыя і вымярэнне групы _ _ аператараў , 

Дакументы і запісы групы _ _ аператараў , 

Апавяшчэнні ад менеджэр ICS , _ 

Пераходны палажэнні для Групы аператараў ст _ трэці краіны выконваючы з Рэгламенты 

(EC) № 834/2007, (EC) № 889/2008 і (EC) № 1235/2008. 

 

Камісія Дэлегаваны Рэгламент (ЕС) 2021/771 ад 21 студзеня 2021 г. , які дапаўняе 

Рэгламент (ЕС) 2018/848 ад у еўрапейская парламент і з у Рада па кладка ўніз канкрэтныя 

крытэрыі і умовы для у чэкі з дакументальны рахункі ст у рамках з афіцыйны элементы 

кіравання ст арганічны вытворчасці і у афіцыйны элементы кіравання з групы аператараў 

: 

Праверкі з дакументальны рахункі , 

Афіцыйны элементы кіравання з групы аператараў. 

 

Камісія Рэалізацыя Рэгламент (ЕС) 2021/2119 кладкі ўніз падрабязна правілы на пэўныя 

запісы і дэкларацыі патрабуецца ад аператараў і групы аператараў і _ на у тэхнічны 

сродкі для у выпуск з сертыфікаты ст адпаведнасці з Рэгламент (ЕС) 2018/848 ад у 

еўрапейская парламент і з у Рада і унясенне паправак Камісія Рэалізацыя Рэгламент (ЕС) 

2021/1378 як з павагай у выпуск з у сертыфікат для аператараў, груп аператараў і _ 

экспарцёраў ст трэці краіны : 

Выпуск з у сертыфікат згадваецца ст _ Артыкул 35(1) ст Рэгламент (ЕС) 2018/848 у 

электронныя форма , 

Рэкордам быць _ захоўваецца аператарамі і _ групы аператараў, 

Дэкларацыі і іншае сувязі неабходна для афіцыйны элементы кіравання , 

Папраўка да ўкаранення Рэгламент (ЕС) 2021/1378. 

 

Камісія Рэалізацыя Рэгламент (ЕС) 2021/1165, які дазваляе пэўныя прадукты і рэчывы 

для выкарыстоўваць ст арганічны вытворчасці і устанаўленне іх спісы : 
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Дзеючыя рэчывы ст завод абарона прадукты , 

Ўгнаенні , глеба кандыцыянеры і пажыўныя рэчывы , 

Неарганічны _ карміць матэрыял з расліна , водарасць , жывёла або дрожджы 

паходжанне або карміць матэрыял з мікробныя або мінеральныя паходжанне , 

Карміць дабаўкі і тэхналагічныя дапаможнікі, 

прадукты для ачыстка і дэзінфекцыя , 

харчаванне дабаўкі і тэхналагічныя дапаможнікі, 

Неарганічны _ сельскагаспадарчыя інгрэдыенты быць выкарыстоўваецца для у 

вытворчасці з апрацаваны арганічны ежа , 

Дапаможныя сродкі для апрацоўкі у вытворчасці з дрожджы і дрожджы прадукты , 

прадукты і рэчывы для выкарыстоўваць ст арганічны вытворчасці з віно , 

Парадак прадастаўлення _ канкрэтныя дазволы для у выкарыстоўваць з прадукты і 

рэчывы ст пэўныя раёнах з трэці краіны , 

ДАДАТАК I Актыўныя рэчывы, якія змяшчаюцца ст завод абарона прадукты 

упаўнаважаны для выкарыстоўваць ст арганічны вытворчасці як згадваецца ст _ пункт 

(а) з Артыкул 24(1) ст Рэгламент (ЕС) 2018/848, 

ДАДАТАК II Упаўнаважаны ўгнаенні , глеба кандыцыянеры і пажыўныя рэчывы 

згадваецца ст _ пункт (б) ст Артыкул 24(1) ст Рэгламент (ЕС) 2018/848, 

ДАДАТАК III Упаўнаважаны прадукты і рэчывы для выкарыстоўваць як карміць або ст 

карміць вытворчасць , 

ДАДАТАК IV Упаўнаважаны прадукты для ачыстка і дэзінфекцыя згадваецца ст _ 

пункты (e), (f) і (g) з Артыкул 24(1) ст Рэгламент (ЕС) 2018/848, 

ДАДАТАК V Упаўнаважаны прадукты і рэчывы для выкарыстоўваць ст у вытворчасці з 

апрацаваны арганічны ежа і з дрожджы выкарыстоўваецца як ежа або карміць , 

ДАДАТАК VI Прадукты і дазволеныя рэчывы для выкарыстоўваць ст арганічны 

вытворчасці ст пэўныя раёнах з трэці краіны у адпаведнасці з часткай 2 артыкула 45 

Рэгламент (ЕС) 2018/848. 

 

РЭГЛАМЕНТ КАМІСІІ (EC) № 889/2008 кладкі ўніз падрабязна правілы для у 

рэалізацыя з Рада Рэгламент (ЕС) № 834/2007 аб арганічны вытворчасці і маркіроўка з 

арганічны прадукты з адносна арганічных _ вытворчасць , маркіроўка і кантроль : 

ДАДАТАК VII Прадукты для ачыстка і дэзінфекцыя : 

прадукты для ачыстка і дэзінфекцыя з будынкі і ўстаноўкі для жывёлагадоўля 

вытворчасць , 

прадукты для ачыстка і дэзінфекцыя для аквакультуры жывёлы і багавінне вытворчасць 

, 

ДАДАТАК IX Інгрэдыенты сельскагаспадарчы паходжанне які мець не быў вырабляецца 

арганічна згадваецца ст _ Reg 889/2008 Артыкул 28. 

Камісія Дэлегаваны Рэгламент (ЕС) 2021/1189 ад 7 мая 2021 г. , які дапаўняе Рэгламент 

(ЕС) 2018/848 ад у еўрапейская парламент і з у Рада як з павагай у вытворчасці і 

маркетынг _ завод рэпрадуктыўны матэрыял з арганічны неаднародныя матэрыял з 

прыватнасці роды або віды . 

Камісія Дэлегаваны Рэгламент (ЕС) 2021/2306 , які дапаўняе Рэгламент (ЕС) 2018/848 ад 

у еўрапейская парламент і з у Рада з правілы на у афіцыйны элементы кіравання ст павага 

з грузы з арганічны прадукты і у канверсіі прадукты прызначаны для ўвозу ў у Саюз і на 

у сертыфікат з агляд : 

Праверка ст у трэці краіна , 

Выпуск з у сертыфікат з агляд , 

фармат з у сертыфікат з праверка і выкарыстоўваць СЛЯДОЎ , 

Афіцыйны элементы кіравання на грузы , 

Непрадбачаныя абставіны аранжыроўкі для СЛЯДОЎ ст выпадку з недаступнасць і ст 

выпадку з сіла мажор , 
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Інфармацыя быць _ пры ўмове кампетэнтным _ _ улада , кантроль аўтарытэт або 

кантроль цела у траціну _ краіна на падазраваны або устаноўленыя неадпаведнасці _ на 

грузы , 

Адмена – Рэгламент (EC) № 1235/2008. 

 

Каталог _ з меры быць _ узяты ст выпадках з устаноўленае неадпаведнасць _ як 

закладзена _ ст Артыкул 22 ст Рэгламент 2021/1698 ёсць развіты . Глядзіце каталог 

працэдуры CB ANN-P-BL-009 з меры 

 

ЦБ разв _ і усталяваць працэдуры апісваючы ст дэталь у функцыянавання і у рэалізацыя 

з у кантроль меры наладжв _ ст адпаведнасці з Рэгламенты 2018/848 і 2021/1698, у тым 

ліку , у адпаведных выпадках, кантроль спецыфікі для у група аператараў : 

стол 5 

№ Імя з Працэдура  Ідэнтыфікатар 

працэдуры 

Працэдура 

мове 

1. Рэзюмэ дакументаў, прадстаўленых у SIA “ 

Sertifikācijas un testēšanas centrs” у працэсе 

сертыфікацыі аператарам трэціх краін 

ANN-P-BL-001-3V РУС , АНГ 

2 Парадак пашырэння або памяншэння сферы 

прымянення адпаведнасці для аператараў у 

трэціх краінах 

ANN-P-BL-002-3V ЛВ, РУС , 

АНГ 

3 Парадак прадастаўлення і прыняцця рашэння аб 

сертыфікацыі арганічнай вытворчасці ў трэціх 

краінах 

ANN-P-BL-003-3V ЛВ, РУС , 

АНГ 

4 Ацэнка атрыманых вынікаў тэставання і 

прыняцце прамежкавага рашэння 

ANN-P-BL-003-3V 

Дадатак 1 

ЛВ, РУС , 

АНГ 

5 Меры, якія прымаюцца ў выпадку прысутнасці 

недазволеных прадуктаў або рэчываў Рэг. 

2018/848 Артыкул 29 

ANN-P-BL-003-3V 

Дадатак 2 

ЛВ, РУС , 

АНГ 

6 Працэдура анулявання або прыпынення дзеяння 

арганічнага сертыфіката 

ANN-P-BL-004-3V РУС , АНГ 

7 Парадак выдалення спасылкі на арганічнае 

земляробства з этыкеткі 

ANN-P-BL-005-3V 

 

РУС , АНГ 

8 Інструкцыі па ўзяцці і адпраўцы проб арганічнай 

сельскагаспадарчай прадукцыі, глебы, раслін і 

іншых матэрыялаў для лабараторных 

даследаванняў 

ANN-P-BL-006-3V РУС , АНГ 

9 Лабараторыя параметры па прадукт тыпу  ANN-P-BL-006-3V 

Дадатак 1 

ЛВ, РУС , 

АНГ 

10 Планаванне выбаркі, выбарка, тэставанне і 

ацэнка вынікаў 

ANN-P-BL-006-3V 

Дадатак II 

ЛВ, РУС , 

АНГ 

11 Парадак прымянення этапаў сертыфікацыі 

прадпрыемстваў арганічнай сельскай гаспадаркі 

для трэціх краін 

ANN-P-BL-007-3V ЛВ, РУС , 

АНГ 

12 Парадак правядзення праверак на 

прадпрыемствах арганічнага земляробства ў 

трэціх краінах. 

ANN-P-BL-007.1.-3V РУС , АНГ 

13 

_ 

Парадак правядзення пазачарговых праверкі 

арганічных вытворчых прадпрыемстваў у трэціх 

краінах 

ANN-P-BL-007.2.-3V ЛВ, РУС , 

АНГ 

14 Супрацоўніцтва і абмен інфармацыяй з 

упаўнаважанымі прадстаўнікамі ў трэціх краінах 

ANN-P-BL-007.3.-3V ЛВ, РУС , 

АНГ 
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1 5 Парадак у выпадку змены органа па сертыфікацыі 

аператара (для аператараў з трэціх краін) 

ANN-P-BL-008-3V ЛВ, РУС , 

АНГ 

16 

_ 

Каталог з меры згадваецца ст _ Артыкул 22(3) 

Reg 2021/1698 і крытэрыі для назіранні і 

неадпаведнасці _ падчас працэс _ _ атэстацыя з 

арганічны сельская гаспадарка вытворчасці ст у 

Трэці краіны 

ANN-P-BL-00 9 -3V англ 

17 

_ 

Парадак і дзеянні ў выпадку неадбывання ацэнкі 

адпаведнасці прадпрыемства па віне аператара 

ANN-P-BL-010-3V РУС , АНГ 

1 8 Ацэнка рызыкі _ працэдура ANN-P-BL-011-3V ЛВ, РУС , 

АНГ 

1 9 The рэкамендацыі па ацэнцы рызыкі _ працэдура  ANN-P-BL-011-3V 

Дадатак 1 

ЛВ, РУС , 

АНГ 

20 Парадак абмену _ інфармацыі паміж у Камісія , 

кантроль улады , кантроль органаў і кампетэнтны 

ўлады 

ANN-P-BL-015-3V РУС, АНГ 

21 Парадак «Ацэнка лабараторый і ацэнка вынікаў 

даследаванняў 

ANN-P-BL-016-3V РУС, АНГ 

22 Працэдура для выдачы у Аўтарызацыі для у 

выкарыстоўваць неарган _ _ завод 

рэпрадуктыўны матэрыял 

ANN-P-BL-017-3V РУС, АНГ 

23 Парадак выдачы сертыфіката праверкі ў TRACES 

NT (TRADE CONTROL AND EXPERT SYSTEM) 

ANN-P-BL-022 РУС, АНГ 

24 The працэдура з арганічны прадукт 

прасочвальнасць сістэма 

ANN-P-BL-023 ЛВ, РУС, 

АНГ 

25 The працэдура прадастаўленне  задняй датай 

прызнанне папярэдняга перыяду ў складзе _ _ _ з 

у перыяд пераўтварэння для арганічны  

вытворчасці 

ANN-P-BL-024-3V РУС, АНГ 

26 Адбор проб збожжа, якое захоўваецца і 

транспартуецца навалам. Парадак кантролю 

колькасці збожжа, якое захоўваецца. 

ANN-P-BL-025-3V РУС, АНГ 

2 7 Інструкцыя па правядзенні праверак аператараў 

па зборы дзікарослых раслін 

ANN-P-BL-026-3V РУС, АНГ 

28 Маніторынг прыёмкі збожжа на элеватах і 

складах аператара 

ANN-P-BL-027-3V РУС, АНГ 

29 Маніторынг адгрузкі збожжа з элеватараў і 

складоў аператара 

ANN-P-BL-028-3V РУС, АНГ 

30 Парадак вытворчасці прадукцыі ў розных 

статусах (арганічны, неарганічны, пераходны) - 

падзел вытворчасці 

ANN-P-BL-029-3V РУС, АНГ 

31 Парадак аб надзвычайных падзеях і (або) 

абставінах, якія ўплываюць на орган кантролю 

ANN-P-BL-031 РУС, АНГ 

32 Працэдура прымянення адступленняў, дазволаў і 

спасылак у кампетэнтныя органы, а таксама 

працэдуры справаздачнасці аб дзейнасці ў трэціх 

краінах, згаданыя ў Рэгламенце 2021/1698 

ANN-P-BL-033 ЛВ, РУС , 

АНГ 

33 Парадак атэстацыі групы аператараў ANN-P-BL-034 ЛВ, РУС , 

АНГ 

34 Інструкцыя па правядзенні агляду багавіння і 

аквакультурных жывёл 

ANN-P-BL-034 англ 
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У ЦБ разв і усталяваны Формы , рабочыя інструкцыі , інструкцыі для забеспячэнне  

працэдуры для забеспячэнне працэс сертыфікацыі _ арганічны аператары земляробства 

ў  Трэці краіны : 

Для аператараў – прыкладання , дэкларацыя , апісанне з арганічны вытворчасць , 

арганічная вытворчасць планаваць г.д. _ 

Для эксперты – ацэнка формы , 

Старэйшы/ заг эксперты – прадастаўленне , рашэнне формы 

Іншыя адпаведныя дакументы , формы , лісты адпаведна Кіраванне якасцю працэдуры – 

Дакумент кіравання працэдуры 

 

Згодна з Рэгламент 2021/1698, артыкул 13 (2) STC: 

 браць карэкціруючыя меры ст усё выпадках дзе у працэдуры ідэнтыфікаваць 

недахопы ; і 

 абнаўленне у задакументавана працэдуры як адпаведны . 

II Публічна даступны інфармацыі 

CB усе публічна даступны інфармацыі ёсць апублікавана на у сайт https://www.stc.lv/ ст 

латышская , англійская і рускі : 

Інфармацыя ЦБ аб працэдуры ( у т.л агульны інфармацыі аб скаргі і зварот працэдуры ) 

і атэстацыя схемы , ас добра як у дакументаў https://www.stc.lv/ 

агульны інфармацыі аб у атэстацыя стан цела і статусы акрэдытацыі ; 

https://www.stc.lv/ , уключаючы спасылку на _ _ апошні акрэдытацыя сертыфікат 

выпушчаны па яго акрэдытацыя цела . 

Спіс аператараў , які змяшчае : 

 для аператараў, іх імя і адрас ; 

 для групы аператараў , ст імя і адрас з у група і у лік з яго члены ; 

 інфармацыі якія адносяцца да ст пасведчанні , ст прыватнасці , ст сертыфікат лік 

, катэгорыя з прадукты накрыты па у сертыфікацыя , статус і абгрунтаванасць з 

сертыфікацыя , у тым ліку выпадках з сфера прымянення скарачэнне , 

прыпыненне і зняцце як згадваецца ў стандарце ISO ISO /IEC 17065; 

 

The спіс ёсць неадкладна абноўлены пасля любы змяніць з статус _ _ у атэстацыя . У 

выпадку з зняцце , з'яўляюцца захоўваецца ст у спіс на 5 гадоў пасля у зняцце . 

III База даных аператараў і _ групы аператараў _ 

The кантроль цела трымаць ан абнаўленне электронныя база дадзеных аператараў і _ 

групы аператараў . што база дадзеных уключыць у наступныя інфармацыя : 

 імя і адрас з аператары або _ групы аператараў. У выпадку групы _ _ аператараў , 

ст памер з у група , назва і адрас з кожны член з у група ; 

 інфармацыі адносна у сфера прымянення з у сертыфікацыя , пасведчанне нумар , 

статус і абгрунтаванасць з у сертыфікат ; 

 статус _ аператары або _ групы аператараў , ці ст канверсія ( уключаючы перыяд 

_ канверсія ) або арганічны ; 

 ўзровень рызыкі з аператары або _ групы аператараў ст _ адпаведнасці з Артыкул 

9 Рэг . 2021/1698; 

 ст выпадку з падрадныя дзейнасці што ёсць пад у кантроль з у сертыфікаваныя 

аператары або групы аператараў , наз і адрас з у падрадныя трэці партыя або трэці 

партыі ; 

https://www.stc.lv/
https://www.stc.lv/
https://www.stc.lv/
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 у геаграфічны каардынаты і паверхні вобласці з усё у вытворчасці адзінак і 

памяшканні ; 

 праверка справаздачы і у вынікі з выбарка аналіз , як добра як у вынікі з любы 

іншае элементы кіравання выкананы , у т.л у элементы кіравання неслі па-за на 

грузы ; 

 неадпаведнасці _ і меры прыкладное ; 

 апавяшчэнні праз у сістэма згадваецца ст _ Артыкул 20(1) Рэг . 2021/1698 - 

кантрольны цела выкарыстоўваць арганічнае земляробства _ інфармацыя Сістэма 

(офіс) для у абмен з інфармацыі з у Камісія , с іншае кантроль ўлады і іншае 

кантроль органы , і з у кампетэнтны ўлады з у Член дзяржавы і з у трэці краіны 

заклапочаны .; 

 адхіленні прадастаўлена і адпаведную падтрымку дакументаў ст адпаведнасці з у 

патрабаванні з гэта рэгуляванне ; і 

 любы іншае інфармацыі прызнана актуальным па у кантроль цела . 

 

The інфармацыі павінен быць захоўваецца па у кантроль цела на працягу мінімум 5 гадоў 

. The кантроль цела зрабіць што інфармацыі даступны для _ Камісія на запыт . 

Стандарт IV CB працэдура для абнаўленне 

Абнаўленне CB Вытворчы стандарт у адпаведнасці з працэдурай кіравання дакументамі 

CB у наступных выпадках: 

змены ў правілах ЕС; 

змены ва ўнутраных працэдурах ЦБ; 

рэкамендацыямі ЕК і Бюро па акрэдытацыі; 

 

Ідэнтыфікацыя дакумента наступная: 

ANN-P-BL-012-3V-01.09.2022.-R0 

ANN - дакумент Дэпартамента ацэнкі адпаведнасці 

П- від дакумента (парадак); 

BL- арганічнае земляробства; 

012 - парадкавы нумар дакумента; 

3V- дакумент для дзейнасці сектара трэціх краін; 

01.09.2022 г. – даныя апошняга абнаўлення; 

R0- ідэнтыфікацыя апошняга агляду. 

 

Поўныя дакументы сістэмы якасці, формы і г.д. пералічаны ў кіраўніцтве сістэмы 

менеджменту якасці CB па запыце. 

Абавязковыя неабходныя дакументы: працэдуры сертыфікацыі і формы даступныя ў 

электронным выглядзе https://www.stc.lv/ 

CB паведаміць Камісіі аб любых зменах у тэхнічнай дакументацыі, працэдурах і іншай 

адпаведнай дакументацыі на працягу 30 дзён 

Інфармацыйныя патрабаванні V Камісіі 
 

Пасля яго прызнанне , ст кантроль цела паведаміць у Камісія ст з-за час , і не пазней чым 

на працягу 30 каляндарных дзён , з у ўзнікненне з змены ў _ змест з яго тэхнічны дасье – 

Вытворчасць стандарт адпаведна Рэг . 2021/1698 артыкул 19.1. 

The кантроль цела трымаць даступны і мець зносіны у у запыт з у Камісія або у 

кампетэнтны ўлады з у Член дзяржавы усё інфармацыі звязаны з яго кантроль дзейнасці 

ст у трэці краіна адпаведна Рэг . 2021/1698 артыкул 19.2. 

https://www.stc.lv/
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The які падтрымлівае дакументаў якія адносяцца да ст запыт для прызнанне пад Артыкул 

46 ст Рэгламент (ЕС) 2018/848 і тыя патрабуецца пад гэта Рэгуляванне ёсць захоўваецца 

па ЦБ ст _ у утылізацыя з у Камісія і у Член дзяржавы на 5 гадоў наступныя у год ст які 

у элементы кіравання узяў месца або у сертыфікат згадваецца ст _ пункт (b)(i) з Артыкул 

45(1) ст Рэгламент (ЕС) 2018/848 і дакументальны доказы былі дастаўлены адпаведна 

Рэг . 2021/1698 артыкул 19.3. 

Доказ што кантроль цела мае апавешчаны яго дзейнасці ў адпаведныя органы _ з у трэці 

краіна заклапочаны і яго абавязваючыся паважаць _ у юрыдычны патрабаванні навязаны 

на ім па у ўлады з у трэці краіна занепакоенасць . 

ЦБ абавязваецца даць _ доступ да ўсіх яго офісы і аб'ектаў да незалежн экспертаў 

прызначаны па у Камісія і трымаць даступны і мець зносіны усё інфармацыі звязаны з 

яго кантроль дзейнасці ст у трэці краіна заклапочаны 

ЦБ будзе даць любы іншае інфармацыю для Камісіі , якую лічыць актуальнай у кантроль 

цела , або па у акрэдытацыя цела . 

VI Сістэмы і працэдуры абмену інфармацыяй 
 

ЦБ выкарыстоўвае інфармацыйную сістэму арганічнага земляробства (OFIS) для абмену 

інфармацыяй з Камісіяй, іншымі кантрольнымі органамі і іншымі органамі кантролю, а 

таксама з кампетэнтнымі органамі дзяржаў-членаў і зацікаўленых трэціх краін. 

ЦБ прымае адпаведныя меры і ўстанаўлівае дакументаваныя працэдуры для 

забеспячэння своечасовага абмену інфармацыяй з Камісіяй і іншымі кантралюючымі 

органамі і органамі кантролю. Працэдура ANN-P-BL-015-3V дзейнічае для забеспячэння 

абмену інфармацыяй з Камісіяй і іншымі кантралюючымі органамі і органамі кантролю. 

Калі дакумент або працэдура, прадугледжаная ў артыкуле 46 Рэгламенту (ЕС) 2018/848 

або ў дэлегаваных і імплементацыйных актах, прынятых у адпаведнасці з гэтым 

артыкулам, патрабуе подпісу ўпаўнаважанай асобы або адабрэння асобай на адным або 

некалькіх этапах гэтай працэдуры камп'ютэрныя сістэмы, створаныя для перадачы гэтых 

дакументаў CB, дазваляюць ідэнтыфікаваць кожную асобу і гарантаваць, што цэласнасць 

зместу дакументаў, у тым ліку ў дачыненні да этапаў працэдуры, не можа быць зменена. 

 

VII Крытэрыі кіравання якасцю Артыкул 46 §2 
 

CB юрыдычна створаны ў Латвіі без філіялаў. 

CB мае права ажыццяўляць кантроль, каб пераканацца, што ўмовы, выкладзеныя ў 

пунктах (a), (b)( i ) і (c) артыкула 45(1) і ў гэтым артыкуле, выконваюцца ў дачыненні да 

арганічных прадуктаў і ў -канверсійная прадукцыя, прызначаная для ўвозу ў Саюз, без 

дэлегавання кантрольных задач; для мэт гэтага пункта кантрольныя задачы, якія 

выконваюцца асобамі, якія працуюць па індывідуальным кантракце або афіцыйным 

пагадненні, якія ставяць іх пад кіраўнічы кантроль і працэдуры кантралюючых органаў 

або кантрольных органаў, не разглядаюцца як дэлегаванне, і забарона дэлегаваць задачы 

кантролю не распаўсюджваецца на выбарку; 

ЦБ прапануюць належныя гарантыі аб'ектыўнасці і бесстароннасці і не маюць канфлікту 

інтарэсаў у дачыненні да выканання сваіх кантрольных задач; у прыватнасці, у іх ёсць 

працэдуры, якія гарантуюць, што персанал, які ажыццяўляе кантроль і іншыя дзеянні, не 

мае канфлікту інтарэсаў і што аператары не правяраюцца аднымі і тымі ж інспектарамі 

больш за 3 гады запар; 

CB акрэдытаваны з мэтай іх прызнання ў адпаведнасці з Рэгламентам 2021/1698 толькі 

адным органам па акрэдытацыі ў адпаведнасці з адпаведным гарманізаваным стандартам 

«Ацэнка адпаведнасці – Патрабаванні да органаў, якія сертыфікуюць прадукцыю, 
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працэсы і паслугі», спасылка на якую была апублікавана ў Афіцыйны часопіс 

Еўрапейскага саюза; 

ЦБ валодаюць вопытам, абсталяваннем і інфраструктурай, неабходнымі для выканання 

кантрольных задач, і маюць дастатковую колькасць адпаведнага кваліфікаванага і 

дасведчанага персаналу; 

ЦБ маюць магчымасці і кампетэнцыю для правядзення сваёй дзейнасці па сертыфікацыі 

і кантролю ў адпаведнасці з патрабаваннямі гэтага Рэгламенту і, у прыватнасці, 

Дэлегаванага рэгламенту Камісіі (ЕС) 2021/1698 для кожнага тыпу аператара (аднаго 

аператара або групы аператараў) у кожным трэцяя краіна і для кожнай катэгорыі 

прадуктаў, па якіх яны хочуць быць прызнанымі; 

CB мае працэдуры і механізмы для забеспячэння бесстароннасці, якасці, паслядоўнасці, 

эфектыўнасці і адпаведнасці кантролю і іншых дзеянняў, якія выконваюцца імі; 

ЦБ мае дастатковую колькасць кваліфікаванага і дасведчанага персаналу, каб кантроль і 

іншыя дзеянні маглі выконвацца эфектыўна і своечасова; 

CB маюць адпаведныя і належным чынам абслугоўваныя памяшканні і абсталяванне, каб 

гарантаваць, што персанал можа выконваць кантроль і іншыя дзеянні эфектыўна і 

своечасова; 

CB мае працэдуры, якія дазваляюць забяспечыць доступ іх супрацоўнікаў да 

памяшканняў і дакументы, якія захоўваюцца аператарамі, каб мець магчымасць 

выконваць свае задачы. 

пры заключэнні дагавора з аператарам у дагаворы аб сертыфікацыі ўжо агаворваецца, 

што аператар павінен мець доступ да ўсіх памяшканняў і даваць доступ да ўсіх 

адпаведных дакументаў. 

11. яны валодаюць унутранымі навыкамі, падрыхтоўкай і працэдурамі, прыдатнымі для 

выканання эфектыўнага кантролю, уключаючы праверкі, аператараў, а таксама сістэмы 

ўнутранага кантролю групы аператараў, калі такая маецца; 

12. CB адпавядае працэдурным патрабаванням, выкладзеным у раздзеле I Дэлегаванага 

рэгламенту (ЕС) 2021/1698; і 

13. CB адпавядае любым дадатковым крытэрам, якія могуць быць выкладзены ў 

дэлегаваным акце, прынятым у адпаведнасці з Камісіяй . 

VII Выключэнні і дадатковыя патрабаванні 

 

1. Усе спасылкі на кампетэнтныя органы і дзяржавы-члены ў Дадатку II да рэг. 

2018/848, якія згадваюцца ў рэг. 2021/1698 Артыкул 30 падрабязныя этапы 

працэсу былі апісаны ў працэдуры CB ANN-P-BL-033 Працэдура для прыдатных 

адступленняў, дазволаў і спасылак у кампетэнтныя органы і працэдуры 

справаздачнасці аб дзейнасці ў трэціх краінах, згаданай у Рэгламенце 2021/1698; 

2. CB можа даць прызнанне з катастрафічны абставіны адпаведна Рэг . 2021/1698 

Артыкул 28. Працэдура адносна Прызнанне з катастрафічны абставіны ANN-P-

BL- 031 Парадак аб надзвычайных падзеях і/або абставінах, якія ўплываюць на 

кантрольны орган ; 

 

3. Патрабаванні да слімакоў і вушных чарвякоў і прадуктаў, атрыманых з іх, 

дапаўняюць правілы арганічнай вытворчасці, апісаныя ў Рэг. 2018/848: 

 

3.1.Слімакі і дажджавыя чарвякі і прадукты, атрыманыя з іх, прадаюцца з 

указаннем «Арганічная сельская гаспадарка», калі выконваецца адно з 

наступных патрабаванняў: 

3.1.1. яны нарадзіліся на арганічнай ферме; 
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3.1.2. яны былі ў гаспадарцы на момант пачатку пераходнага перыяду фермы 

ў адпаведнасці з Палажэннем №. 2018/848 Дадатак II, частка II 1.2. 

секцыі, і вырошчваюць на працягу 24 месяцаў у адпаведнасці з 

патрабаваннямі дадзенай пастановы; 

3.1.3. іх завезлі на ферму і вырошчвалі ў адпаведнасці з патрабаваннямі 

рэгламенту 2018/848 на працягу 12 месяцаў. 

3.2.Кантралюючы орган можа дазволіць уключэнне неэкалагічна выгадаваных 

жывёл у арганічную вытворчасць, калі арганічна выгадаваныя жывёлы 

недаступныя ў дастатковай якасці або колькасці на тэрыторыі краіны, дзе 

знаходзіцца аператар, у адпаведнасці з Палажэннем 2018/848 Дадатак II, 

частка II, 1.3.4.4. пункт, заяўлены органам кантролю працэдура ANN-P-BL-

033-3V пункт 3; 

3.3.Прадугледжаны корм, атрыманы па рэг. Патрабаванні 2018/848 

3.4.Рэчывы выкарыстоўваюцца для ачысткі і дэзінфекцыі, згодна з рэг. 2018/848 

патрабаванням арт.24 

VIII Спецыяльныя патрабаванні да гадавой справаздачы, згаданай у рэг. 2021/1698 у 

артыкуле 4 

 

1. Для мэт гадавой справаздачы тэхнічны дасье дапаўняецца наступным: 

(a) кантрольную дзейнасць кантрольнага органа ў трэцяй краіне або трэціх 

краінах за папярэдні год па катэгорыі прадуктаў, як выкладзена ў артыкуле 35(7) 

Рэгламенту (ЕС) 2018/848, уключаючы інфармацыю аб колькасць аператараў і 

груп аператараў, а таксама колькасць іх членаў (уключаючы субпадрадчыкаў, калі 

аператары або групы аператараў не нясуць адказнасці за субпадрадчыкаў), якія 

падлягалі іх кантролю на 31 снежня папярэдняга года, у разбіўцы па трэцяй краіне 

і катэгорыі прадукцыі; 

(b) абавязацельства аб тым, што кантрольны орган выканаў неабходныя 

абнаўленні перакладу правілаў вытворчасці ў адпаведнасці з артыкулам 1(2)(e) 

гэтага Палажэння або любых іншых адпаведных дакументаў, неабходных для мэт 

артыкула 46(2) Рэгламент (ЕС) 2018/848 або гэты Рэгламент; 

(c) любое абнаўленне ўнутраных працэдур, уключаючы сістэму 

сертыфікацыі і кантролю, усталяваную кантрольным органам у адпаведнасці з 

дадзеным Палажэннем; 

(d) спасылку на сайт кантрольнага органа з інфармацыяй, неабходнай у 

адпаведнасці з артыкулам 17; 

(e) штогадовую справаздачу аб ацэнцы офіса, дзе прымаюцца рашэнні аб 

сертыфікацыі, як гэта ўказана ў рэг. 2021/1698 пункт 2.1 часткі A Дадатку I: 

( i ) забеспячэнне таго, каб кантрольны орган быў здавальняюча 

ацэнены органам па акрэдытацыі ў папярэднім годзе адносна яго 

здольнасці гарантаваць, што прадукты, імпартаваныя з трэціх краін, 

адпавядаюць Рэгламенту (ЕС) 2018/848; 

(ii) пацверджанне таго, што кантралюючы орган або кантрольны 

орган па-ранейшаму валодае патэнцыялам і кампетэнцыяй для выканання 

патрабаванняў кантролю, умоў і мер, выкладзеных у артыкуле 46(2) і (6) 

Рэгламенту (ЕС) 2018/848 і ў гэтым Палажэнне ў кожнай трэцяй краіне, 

для якой яно прызнана; 

(iii) уключаючы любую абноўленую інфармацыю штогадовай 

справаздачы аб ацэнцы адносна вынікаў і ацэнкі : 

— праверкі файлаў аператараў або груп аператараў; 
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— пералік неадпаведнасцей, а таксама колькасць неадпаведнасцей 

у адносінах да колькасці 

сертыфікаваныя аператары або групы аператараў; 

— разгляд неадпаведнасцей і скаргаў, калі такія маюцца, з 

тлумачэннем карэкціруючых мер 

рэалізаваны аператарамі або групамі аператараў для працяглага 

ліквідацыі яго неадпаведнасцей; 

— каталог мерапрыемстваў і іх выкананне; 

— працэдура аналізу рызыкі; 

— гадавы план рызыкі; 

— стратэгія выбаркі, працэдура і метадалогія; 

— змены любой з працэдур; 

— абмен інфармацыяй з іншымі кантрольнымі органамі, 

кантрольнымі органамі і Камісіяй; 

— кампетэнтнасць персаналу, які ўдзельнічае ў працэсе праверкі і 

сертыфікацыі; 

— праграмы навучання; 

— веды і кампетэнтнасць новага персаналу; 

— эфектыўнасць і надзейнасць засведчанай дзейнасці і агульная 

ацэнка дзейнасці органа кантролю; 

— іншыя элементы, якія орган па акрэдытацыі або кампетэнтны 

орган лічыць важнымі для мэт Рэгламенту (ЕС) 2018/848; 

(iv) пацвярджэнне ў дачыненні да пашырэння аб'ёму прызнання на 

дадатковыя трэція краіны або катэгорыі прадуктаў у папярэднім 

годзе, магчымасці і кампетэнцыі кантрольнага органа для 

правядзення кантролю ў адпаведнасці з гэтым Палажэннем у 

кожнай новай трэцяй краіне або для кожнай новая катэгорыя 

адпаведных прадуктаў, калі ёсць актыўныя аператары або групы 

аператараў. 

2. Гадавая справаздача ўключае ў сябе іншую інфармацыю ў адпаведнасці 

з Дадаткам II Reg/ 2021/1698 
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